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Wilno, 16 - 31 sierpnia 1999

| =3 thpcaw Kaphcy Ostrobramskiej odbyla si¢ Msza $w. przed

Z tygodnia na tydzien

wyruszeniem z Wilna pielgrzymki rowerowej do Moskwy, a stam-

| tad do Fatimy w Portugalii. Dtugos¢ trasy — 5800 km. 1 sierpnia po

§w w kosciele Nlepokalanego Poczgcia w Moskwie rowerowa
ruszyta w drogg.

<+ 30 lipca Valdas Adamkus spotkat si¢ w Sara]eww z prezy-

dentem Ukrainy Leonidem Kuczma. Przeprowadzit réwniez krot-
rozmowg z przywodcami Czech, Stowacii, Polski, Macedonii, Bo-

ii Hercegowiny, Chorwacji i Wegier.

*+ Akcja Wyborcza Polakéw na Litwie zwrécita si¢ do rzadu

htwy o og!oszeme Wileniszczyzny i sasiednich rejondw strefg kleski

€j.

% Zadhuzenie Sejmu RL wynosi prawie 1 min litéw. Parla-
ment jest zadtuzony za ustugi telekomunikacyjne oraz hotele i wy-
Zywienie gosci.

* Poset Povilas Gylys o§wiadczyl na konferencji prasowej, ze
Litwa juz oddata w rece kapitatu zagranicznego giéwne dziedziny |
ekonomiki.

% Litwa podpisata z rzadem Moskwy protokot o dostawach
produkecji rolnej i artykutéw spozywczych. W najblizszym czasie do
stolicy Rosji zostanie dostarczonych 50 tys. ton ziarna pszenicy spo-
zywczej, natomiast w roku 2000 Litwini dostarcza do Moskwy 5 tys.
ton wotowiny, 2 tys. ton masta, tysiac ton mleka w proszku, dziesiat-
ki ton zboza oraz wolowing w konserwach.

%  Poczta litewska planuje zwigkszy¢ oplate za przestanie
listu w obrebie kraju z 0,7 Lt do 1,2 Lt.

% Prowadzacy prace budowlane przy ambasadzie Japonii w
Wilnie znalezli ming, kt6ra przelezata tu prawdopodobnie od dru-
giej wojny §wiatowe;j.

% Aby zintegrowaé system energetyczny Litwy z odpowiedni-
mi systemami energetycznyml krajéw Europy Zachodniej i Srod-
kowej, ,,Lietuvos energija” i Polskie Sieci Elektryczne maja zamiar
utworzy¢ wspélne przedsigbiorstwo.

% Na ostatnio odbytym posiedzeniu Rady (Naczelnej) AWPL
omawiano kwesti¢ weiaz niezagospodarowanej siedziby organizacji
przy ul. Pilies (Zamkowa) 16.

% Kowiefiska spétka ,,Avia Baltika” wygrata konkurs i wyre-
montowata helikopter rosyjskiej produkeji ,Mi-17” przywédcy Au-
tonomii Palestyriskiej Jasera Arafata.

% Na Litwie bawita delegacja Polskiego Stronnictwa Ludowe-
80. Spotkata si¢ ona z Partia Chiopska, odwiedzita rejon solecznicki.
«* Od 23 czerwca do 1 sierpnia na Litwie dobrowolnie odda-
no policji 38 sztuk broni palnej oraz 3 kg materialéw wybuchowych.
Odpowiednia ustawa, pozwalajaca uniknaé kary zanielegalne prze-
chowywanie broni, bedzie wazna do 23 wrzeénia.

% Na WilenszczyZnie bawit z koncertami zesp6t z Polski ,, Zie-
mia Elblaska”. Jego wystepy obejrzeli mieszkaricy Solecznik, Ru-
domina, Podbrodzia.

% Litwa zakoficzyta demarkacje ,swego” 340-kilometrowe-
go odcinka granicy z Bialorusig. Ogo6lna diugo$é litewsko-biatoru-
skiej granicy wynosi 650 km.

% Lider Partii Kobiet Kazimiera Prunskiené jest zdania, ze
idac do wyboréw samorzadowych, partia moze wystawié¢ wsp6lne
listy z Nowym Zwiazkiem Arturasa Paulauskasa, socjaldemokrata-
mi, LDDP, liberatami i Partiag Chiopska.

% Siemionowi Szareckiemu, przewodniczacemu rozpuszczo-
nego przez prezydenta Aleksandra Lukaszenke biatoruskiego par-
lamentu, przydzielono na Litwie samoch6d stuzbowy volvo 960, to-
warzysza mu pracownicy Departamentu Ochrony Kierownictwa
S.Szarecki méwi, ze nie moze powr6cic do kraju, bo bytby tam aresz-
towany. 3

% Austria jako czionek UE opowiedziata si¢ za zamknigciem
Ignaliniskiej Sitowni Atomowej

s W Trokach na jeziorze Bernardynskim na fodzi motoro-
wej, nalezacej do lidera Swiata przest¢pczego Stanislovasa Narke-
viiusa, nastapita silna eksplozja. Narkevi¢iusa z silnymi obrazenia-
mi ciata odwieziono do szpitala, gdzie m.in. amputowano mu nogg

B

Sterpniowy :poké] toni, powaga gasnqcego dnia i coraz blizsze echa jesieni...

Fot. Romuald Mieczkowski

Mowmy: kazdy jest szlachetny
(czyli o dobru stéw kilka)

Wizerunck czlowieka a
cztowiek to nie to
samo. Pierwsze, przywodzi na
mysl fasadg, skorupg, maske; nie
wiemy, co skrywa wewnatrz. Dru-
gie, to nasze autonomiczne ,,ja”,
duchowa konstrukcja, na ktérej
zaktadamy cala prawdg o swoim
zyciu. Esencja wrazliwosci, talen-
tu, intelektu, za ktora podaza cia-
to. Dwie skrajnosci, ktére z rzad-
ka wyrazaja to samo.

Pluralizm i rozmaito§¢ wy-
obrazefi na temat dobra zasko-
czytaby nawet najbardziej niepo-
prawnego optymistg. Wprawdzie
dla mitosierdzia przymusu nie
ma, ale dobro jako warto$¢ etycz-
na ujmuje produktem cenionym,
jest nadto wielce pozadane. W
potaczeniu zas ze sprawiedliwo-
§cig sprowadza je do poziomu
spolecznego, a konkretnym przy-
kitadom nadaje szerszy, bo ludz-
ki wymiar. Mozna by zaryzyko-
wac teze, ze dobro zawiera w so-
bie domieszk¢ spotecznej po-
chwaly, tj. aprobaty dla wszyst-
kiego, co uznane powszechnie za
takowe — a traktowane jako ak-
sjomat — dowodu nie wymaga.
Moralna kwalifikacja czynu za-
tem — a wigc jego rozpoznanie
w kategoriach ,,zta” lub ,,dobra”
— wypelnia tylko spoteczne
oczekiwania. W koncu nic nie
jest dobre lub zle samo przez si¢
Wszystko zalezy od sytuacji, w
jakiej stawia zycie. Ukierunko-
wane bowiem na niezmienng
istote, dobro odnajduje uzasad-
nienie w zmiennosci konwencji
Tak wigc to jego niezliczone mu-
tacje budza nasz duchowy aplauz,
szczery podziw, szacunek, a cz¢-
sto i wdzigeznos§é. Bo odczuwa-
nie dobra, to dawanie mu pierw
szefistwa w jakimkolwick ukla
dzie sil; to brak moralnego dyle
w kté

rozum mégtby rywalizowac

matu i mentalnego sporu,
rym

z sercem o wlasna wykiadni¢ oce-
ny. Przeciez to, ze wielu rzeczy
nie méwimy sobie, nie oznacza,
ze nie czujemy. W koncu to dia-
lektyka woli i powinnosci piecze-
towana decyzyjna swoboda, jako
warunek sine qua non, implikuje
dobro. A zatem u Zrédta mamy
wolnos¢ i konieczno$¢ Swiadome-
go wyboru, podniesione do ran-
gi dominacji (tu nie mozemy juz
sta¢ na uboczu). Rodzi si¢ jed-
nak pewne ,ale”. Nasza subiek-
tywna intuicja nie zawsze jest
wystarczajacym kryterium roz-
strzygajacym o stusznosci jakie-
go§ sadu. Do glosu dochodzg nie-
obiektywne przeciez uwarunko-
wania, jak choéby: emocje,
uprzedzenia, stereotypy, ba —
nawet empatia. A zatem dobro
winni§my oceniac li tylko z tytu-
tu czynu — powinnosci (dziata-
nia badZ powstrzymania si¢ od
dziatania), a moze cigzar osadu
nalezatoby skiecrowaé na inne tez
pola, baczac na to, jakie cele
dane dziatanie rzeczywiscie przy-
nosi oraz jakie beda jego dalsze
wencje? Moze to skutki
ze sa od metody? Ale
wtedy musieliby§my zaakcepto-
waé tez zasadg, ze cel uswigca
$rodki? Co nie oznacza przeciez
jeszcze, ze do sukcesu winniSmy
i§¢ po plecach innych. A moze
wreszcie sama intencja typu:
atlem dobrze”, przySwieca-
ialaniu, a skoro szczytna
— wystarcza? Tylko, ze dobrymi
chgl;rmmi i picklo wybrukowane
Pn tak postawionych pyta-
niach, klarowna dotad
predykacja dobra zaczyna si¢
nieco komplikowa¢. By prze-
brngé przez te aksjologiczne pu-
tapki postuzg si¢ nie rostrzygni¢
tym dotad sporem. Implikuje on

u jednych aprobatg, u drugich
Koscig niezgody po-

1dnosé wpro

oburzenie
zostaje bowiem zas

wadzenia stanu wojennego w
Polsce w 1981 roku. Czy zatem
wprowadzenie tak drastycznego
$rodka, ktorego zakotwiczenie
prawne nadal budzi watpliwosci,
winni§my ocenia¢ w kategoriach
uczynienia narodowi dobra czy
zta? Jezeli autorom przy$wieca-
fo to pierwsze, dla wielu oznaczaé
to moze, ze prawo w Polsce (ta-
kze dzisiaj) jest zbiorem pustych
paragrafow i kazdy, kto tylko wy-
starczajaco wysoko stoi na szcze-
blach wiadzy pafistwowej, moze
je tama¢ i dowolnie nagmaé
Mamy tutaj do czynienia z prio-
rytetem celu, nazywanym ,sta-
nem wyzszej koniecznosci”, kto-
rym to wiasnie thumaczono ko-
nieczno$é ograniczenia swobod
obywatelskich. Wprowadzajac
stan wojenny, jego mocodawcy
chcieli uniknaé (itd., itd...) —ile
w tym prawdy, historia oceni. A
teraz drugi scenariusz. Zatézmy,
ze dziatanie to bylo ztem wy-

mierzonym w krngbrny po czeScl
naréd i jego awangardg, czyli
Zwiazek Zawodowy ,,Solidarno$¢™?
W koricu tylu ludzi niewinnych,

czgsto przypadkowych — prze-
chodzac pod batem Komuny —
uuupmlo Przeciez godnos¢ jed-

nostki, jej wolno$¢, zostaly naru-
szone. A jako nadrzgdne warto-
$éci w zyciu cztowieka, nie powin-
ny by¢ deptane 1 poniewierane.

Nie licuje to jako$ z okazywaniem
mitosierdzia (dobra). A zatem je-

§li czyn traktowac w kate goriach
zta, dlaczego mocodaweéw stanu
wojennego nic pﬂLl(\”Hlk[U )I}\
dotad do odpowiedzialnosci 4
Brak reakcji na zlo jest takze
ztem, rodzi w przysztosci kolejne

zto. Jezeli traktowac zas czyn W

kategoriach dobra, dlaczego za-

den z bohater6w nie tdotad

zosta
uhonorowany?

(Dokoriczenie na str. 5)




List z Tichorecka
Zbliza sie smutny jubileusz
60-lecia wybuchu drugiej wojny
swiatowej. 1 wrzesnia 1939 roku
otrzymatem swq pierwszq legity-
macje studenckq Instytutu Dzien-
nikarstwa im. S.Kirowa w Miri-
sku, ale dyplom uzyskatem w
1965 roku, 70 lat pozniej, w tym
samym m e — na Uniwersy-
tecie im. W.Lenina. Pracowatem
zawodowo w prasie. To byt dlugi
szlak, przerwany wojnq. Za sobq
miatem Dachau, Buchenwald,
Workute. Nie bytem komunistg,
nie mialem krewnych za granicq
— i jak bytem biedny, tak i dzis
Jestem...

Moja siwizna dodaje mi otu-
chy, zeby napisaé ten prosty list.
I pamieé mojego polskiego dziad-
ka. I pamigé o Panstwa dobroci
wobec tych biednych Czytelnikow
z dawnych kresow. Nie zapomng
nigdy tych gratisowych numeréw
»Znad Wilii". Bog zaptaé!

Niech i dzisiaj przed mojq sa-
motnosciq obroni mnie Wasz
dwutygodnik, ktory swojego cza-
su opublikowat list ,jednego ze
Wschodu”. Po latach, Smierci
zony, poczutem si¢ bardziej sa-
motny i bez dachu nad glowq.
Dwutygodnika — bywa — bra-
kuje tak, jak nieobecnosé kogos
bliskiego w rodzinie.

Zycze zdrowia i szczescia.

Jerzy Samsonow (Tomasik)

byly wiezien Dachau (nr 5047),
Buchenwaldu (nr 110821)

i Workuty

Tichoreck, Krasnodarski Kraj,
Rosja

Z Wilna do Warszawy

Niejednokrotnie w ,,Znad
Wilit” byta mowa o podrézach.
Niestety, podréz autobusem z
Wilna do Warszawy i z Warsza-
wy do Wilna nie jest krotsza, tyl-
ko diuisza. Tak si¢ dzieje, ze z
racji moich zaje¢ (nauka) musze
przemierza¢ te odleglosé. Ostat-
nio wigkszo$¢ potgczen jest przez
Kowno. Z tego powodu droga sie
wydluzyla o ponad 50 kilome-
tréw, do tego dochodzq postoje.
Wygrat przez to przewoznik, na-
tomiast pasazer traci, bo placi za
kilometraz, a nie za jakosS¢ ustug.
Czyzby dla Kowna nie mozna
uruchomi¢ oddzielnego polgcze-
nia, wedlug potrzeb, zeby nie
meczy¢ innych pasazeréw. Zle tez
Jest, ze ostatni autobus wyrusza z
Warszawy o 19.30. Podobny rejs
z Wilna bywa o 21.30. Nie wiem,
jak to sig dzieje, ze obydwa auto-
busy przyjezdzajq o tym samym
czasie. Bywa, ze grzeczno$é kie-
rowcow jest dy:kusy]na = nie
zwracajq uwagi na zyczenia pa-
sazerow, kiedy jeden prowadzi
autobus, inny oglada wideo, a
Pprzez to musi to czynié caly au-
tobus. Trudno niekiedy (dotyczy
to szczegblnie PKS-u), uprosi¢
kierowce, by we wezesnych godzi-
nach (migdzy 4 a 6 rano) zatrzy-
mat si¢ po drodze, juz W miescie,

Spiewa i tariczy ,,Wilia”

Wdniach 18-25 lipcaw R
wie odbyt si¢ XI Swiatowy
I’(}[ruu;ln(/l Zespotow [()H\Irm
stycznych. Zainicjowane wystepy w
1969 roku, odbywajqce si¢ co trzy
lata, tym razem Swigcily 30-lecie i
mialy opracowany specjalny, swi-
qteczny program.

Litwe reprezentowaly dwa ze-
spoty: , Wilia” z Wilna i ,, Kotwica™
z Kowna. O tym, jak przebiegata ta
prestizowa polonijna impreza, opo-
wiada Roman Rotkiewicz, dyrektor
Polskiego Zespotu Artystycznego
Piesni i Tanca ,,Wilia”.

Do Rzeszowa przybyly 36 ze-
spoly z 12 krajéw. W pierwszym
dniu festiwalowym w Katedrze mia-
sta odbyla si¢ Msza §w. z udzialem
wszystkich uczestnikéw. Po potud-
niu zespoly przeszly ulicami miasta
w 3-kilometrowym pochodzie, za-
trzymujac si¢ Spiewaly i taniczyly.
,»Wilia” szta w swoich oryginalnych
gorniczych strojach; zatanczyta dla

Ziemia

Przedmiotem wielu dyskusji
mi¢dzy poszezegdlnymi ludzmi, jak
tez politykami, jest zwrot wlasnosci,
W tym ziemi, zagarnigtej przez wia-
dze sowieckie. Mieszkaricy stolicy i
podwileriskich terenéw narzekaja na
powolne tempo zwrotu gruntéw. A
jak wyglada sytuacja w Swietle sta-
tystyk? Wedtug danych z roku 1997
(Eurostat), jesli chodzi o ziemig, na-
lezaca do panstwa, na pierwszym
miejscu jest Stowenia, gdzie pari-
stwowej ziemi — 0 proc., 15 proc.
— nalezy do wiasno$ci mieszanej,
za$ 85 — do prywatnej. Na Litwie

Jak nas widza

Pod takim tytutem w nr 7 pa-
ryskiej ,,Kultury” ukazat sie artykut
Anny Stronskiej, bedacy préba
podsumowania kondycji, proble-
méw i stanu posiadania Polakéw na
Litwie. Autorka usituje zainterpre-
towac wiele nierozwiazanych i spor-
nych kwestii.

Choc wiele spostrzezer jest traf-
nych i odstania pewne prawdy ,,bez
znieczulenia”, to w artykule nie za-
braklo przerysowari i wielu niescisto-
Sciz kto pisat w latach zdobywania
niepodlegtosci ,, Wilno nasze”? Skad
informacja, ze do 1958 roku w szko-
fach polskich nie obowiazywata na-
uka litewskiego, ze podstawowa
przyczyna niezwracania ziemi na
Wilenszezyznie jest brak niezbed-
nych dokumentéw, ze ,, Wielkie Wil-

no” to przysztos¢ mieszkaniowa
Wilna i cottage (dobrze, ale sprawy

Zeby tak mniej k whasnos nalezaloby uregulowac),

la. ze Polacy posungli si¢ do nielojal-
Robert Z. | nosci wobec Litwy...

Wilno W artykule wyst¢puje wspSlny

mianownik dla wigkszosci kore-
spondencji, pisanych przez dzien-
nikarzy z Polski: catkowita beztro-

ska w podawaniu nazw miejscowo-

Archiwum

witajacej publiki ,Majowa polke”.
Publicznos¢ nagrodzita oklaskami
— podobaly sig¢ jej tez stroje, bo
takich nie miat zaden z uczestni-
czacych zespoldw i to byta atrakcja.

Pierwsze trzy dni Festiwalu
byly przegladowe. Zesp6t wystapit
we Srode w pierwszej czesci kon-
certu, ktorej finat byt ,,na wileriska
nute”. Ot6z ,,Wilia” wykonata gor-
nicza suitg i suite fowicka, a tan-
czylo razem z nig jeszcze pigé ze-
spotéw. Potem wspdlnie odSpiewa-
no ,Wilenszczyzny drogi kraj”
Jana Mincewicza, solowal uczest-
nik zespotu polonijnego ,,Kalina™
z Francji — Bernard Klopotowski,
a towarzyszyly zespoty z USA, Bel-
gii, Czech oraz dwa zespoty z Ka-
nady. Skad znaly one t¢ pie$n?
Chodzi o to, ze poszczegblne nu-
mery programu obowiazywaty
wszystkich uczestnikéw, i — na
przyklad — , Wilia” uczyta si¢ pie-
§ni ,Marsz, marsz, Polonia”,

Panstwowa i prywatna

udziat panstwowy wynosi 1 proc.,
mieszany — 16, za$ prywatny — 83.
Podobna sytuacja na Lotwie i w Es-
tonii. W Polsce 8 proc. — to wia-
sno§¢ paristwowa, 2— mieszana, 90
— prywatna. W innych krajach (np.
Wegry, Bulgaria, Rumunia) udziat
panistwa jest znacznie wickszy (18,
20,29 proc.), z niekorzycia dla sek-
tora prywatnego.

Inna rzecz, jak sprecyzowaé wia-
sno$¢ mieszana, gdyz w réznych kra-
jach rézne sa jej formy. Rézne tez
sa Srednie arealy posiadania prywat-
nego. TB.

»Rozbierz sie i dokazuj”

§ci, czasopism, organizacji, nazwisk
ludzi. Z jedenastu czy dwunastu
wspomnianych oséb potowa ma
imiona i nazwiska tak znieksztatco-
ne, ze trudno domysleé sig, o kogo
wiasciwie chodzi, np. Mieczystaw
Iwaszkiewicz (ma byé: Waszko-
wicz), prof. Eugenia Tejchman (ma

by¢: prof. Eufemia Teichmann) itp.

Kilkakrotnie wspomina si¢ ,,Solecz-
niki” zamiast Soleczniki, nie ma
takiego pisma ,Nad Wilig”, jest
»Znad Wilii”,

T niby ,,drobiazgi” sprawiaja,
ze artykut Anny Stroniskiej trudno
odnie$¢ do rzeczy, opartych na so-
lidnie opracowanych faktach. Chy-
ba tez dla dobra sprawy autor przy-
jezdzajacy do innego kraju w celu
napisania publikacji musiatby wy-
rzec si¢ niektérych »rad” z soba
przywiezionych. Inaczej, mimo bl'y y
skotliwosci obserwacjiiwielu racji,

,» Itochg z przypadku, troche z po-
trzeby”. Final pierwszej czesci
trzeciego koncertu mial wyrazny
akcent wilenski, a wszystkie 6 ze-

spot6w pojawily si¢ na scenie z fla-
gami krajéw zamieszkania, czyli
byly tam sztandary narodowe od
litewskiego po amerykanski. Z

artek /prnh dun(\n

Ziu
nia, dl nu_n ,Wilia”
,» Irepsinis”

W sobote byt udziat w koncer-
cie galowym. Kazdy zespél tego
dnia miat pi¢¢ minut na wystep.
,»Wilia” wystapita z taicami gor-
niczymi, a trzy dziesiatki innych
zespolow jej ,,podtancowywaly”.

Podczas koncertu galowego
bardzo pomystowo pokazana zo-
stata historia rzeszowskich festi-
wali. Mianowicie, zespoly wyste-
powaly wedtug lat debiutu na tej
polonijnej imprezie. Gdy doszio
do roku 1989, na scene wyszta
»Wilia”. A trzeba zaznaczy¢, ze
koncert ten na stadionie ,,Reso-
via” ogladato okoto 5 tysiecy wi-
dz6w, transmitowata go telewizja.

* odtaficzyta

»Wilia” juz trzy-
krotnie brafa udzial w
Swiatowych Festiwalach I’()IUm]
nych Zespotéw F (\]klnr)xl\unych
w Rzeszowie. Poprzednim razem
byliSmy tam w latach 1989 i 1993,
Tego lata, oprocz wystepéw w Rze-
szowie, zaprezentowali$my swe
piesni i tafice w niedalekim Brzo-
zowie, zwiedziliSmy Eaficut. Z Pol-
ski przywiezliSmy do domu moc
wrazen, nowe znajomosci. Szcze-
gblnie zapamietaliSmy serdeczne
stowa, skierowane pod adresem
uczestnikow Festiwalu, wypowie-
dziane przez Alicj¢ Grzeskowiak,
marszalek Senatu, profesora An-
drzeja Stelmachowskiego, prezesa
Stowarzyszenia ,,Wspélnota Pol-
ska”, kt6re sponsorowato wyjazd i
uczestnictwo w tym Swiccie zespo-
tow polskich i polonijnych ze
Wschodu.

Na zakoticzenie imprezy jego
dyrektor Mariusz Grudzien zapro-
sit zespoty do udziatu w kole_]nym
Festiwalu, kt6ry odbedzie si¢ w
2002 roku.

Notowal: Jozef Szostakowski

Czytelnikéw ,,Znad Wilii” oraz Sympatykow Polskiej
Galerii Artystycznej w Warszawie i w Polsce, wszyst-
kich, ktérych interesuje wspéiczesna sztuka Polakéw
wileniskich i twércoéw innych narodowosci, wspétpra-
cujacych z Galeria, zapraszamy w czwartek, 2 wrzesnia,
o0 godz. 19, na otwarcie wystawy z Litwy pt.

ARTYSCI ZNAD WILII

ktore nastapi w ZPAP (Zwiazek Polskich Artystow ||
Plastykéw) w Galerii Domu Artysty Plastyka ,,Lufcik”

1. M:

— War a, u

Wystawa czynna do 25 wrzesnia, w godzinach 11.00 |
— 18.00 (codziennie z wyjatkiem poniedziatkow). g
* ¥k

0Od 18 sierpnia w Polskiej Galerii Artystycznej w
Wilnie (Isganytojo 2/4, tel. 223020) — wystawa malar-
stwa sztalugowego Romualda Radzevifiusa, jednocze- |

ka 11a. |

‘$nie y¢ i nabyé
snych artystow.

Zapraszamy!

kilkaset prac wspétcze-

Galeria czynna jest codziennie w godzinach 11—19. !

O malarstwiew
TV Polonia :

Nowy program TV Polonia

74 wizytq u nas” podsumowuje
najwazniejsze wydarzenia kultu-
ralne w Polsce z udzialem roda-
kéw z zagranicy. Tegoroczny li-
piec byt w nie bogaty — za naj-

chér ,Serafin” z R6wnego rga‘
Ukrainie oraz Romuald Miecz-
kowski, kt6ry tym razem reprmn—
towat Polska | GalengAnystyma,
jaka w tym roku orgamzu]ewl’d!—
sce caly cykl wystaw— w réznych

dkach, w celu sze-

wazniejsze imprezy XI
Festiwal Zespotéw Polonijnych w
Rzeszowie, Festiwal Chorow Po-
lonijnych w Koszalinie oraz wy-
stawe malarstwa wileriskiego w

TB.

ugruntowuje si¢ ste- W — ,Artysci znad Wilii ‘Redaktor naczelny an d
reotypyukazywamanleﬂnaymy prezentuja”. W zwiazku z tym W'lu" oraz ciel
jedynie jako swego rodzaju .rezer-  go§émi pomystodawcy i reali p t o dziatal

watu” Polakéw, z powtorzeniem  ra program — Wojciecha Zielifi- r‘ h tej placowki

wywoddw najezesciej weiaz tych  skiego — byli uczestnicy tych im- 1y stuzyly

samych rozméwcow. prez: Zesp6t Piesni i Tafica ,,Bia-  razy z wystawy.

rokiej pl'OmOcjl dokonari artystow

Polakéw i ich przyjaciol, tworcw

innych narodowosci, zamieszka-
tych na Wilefiszczyznie.. f

1y Orzet” z Toronto w Kanadzie,




S e! Bilety na te
drogie, a gdyby nie

odzitam w tym roku na
tiwali, a poniewaz juz
iczyly, pozwolg sobie po-
wne wnioski. Kazdy z

1

atrakcji, udziwniefi, po-
ania niezwykiych scene-
Festiwal Trocki organizowa-
na Zamku Trockim, Wi-

rsytetu i w Patacu Chodkie-

~ T 'estiwal Trocki odbywa sie
poznym wieczorem, dla-
juzw potowie koncertu stu-

e po cichu opuszczaja zam-
e podworze. Starsi pafistwo

[Inauguracja II Festiwalu Trockiego. Stojg od lewej: Irena Milkeviciiité, tenor z Hongkongu Warren Mok.

Na festiwalowa nute

Czy niewygoda
poteguje nastroj?

leriski)

ze nie znajda swego samochodu
/czy autokaru. Dobrze jest, ze or-
ganizatorzy zatroszczyli si¢ o fe-
stiwalowy autobus, ktéry odje-
zdza od Akademii Muzycznej i
odwozi po koncercie stuchaczy z
Trok do Wilna.

wyciagaja parasolki, ktére prze-
szkadzaja siedzacym z tyhu. Wte-
dy wszyscy wstaja, zaczynaja si¢
spacery po podwérzu w poszuki-
waniu lepszego miejsca. I cza-
sem ten, co kupit bilet za 10 li-
tow, lepiej si¢ urzadza gdzies na

ja sie, ze potem w thumie si¢ Niestety, Zle jest, gdy psu-  schodach i galeriach, niz ten z
zagubia, ze most nie wytrzyma, je si¢ pogoda i widzowie  biletem za 50 litéw. Tak bylo
P -

‘Obyczaje

By¢ moze jestem snobem

| lub po prostu tzw. niedzisiejsza.

Osadzcie mnie, Czytelnicy,
sami. Moze kto§ pomoze mi
uleczy¢ si¢ z tej przywary. Ot6z
lubi¢ uchodzi¢ za osobg nor-
malng. Ba, jestem szczeg6lnie
usatysfakcjonowana, jesli uda
mi si¢ pozyskaé opini¢ inteli-
gentnej. ,Puchn¢” wtedy z
dumy i skromnie opuszczam
oczy, w duchu puszczajac per-
skie oko. Bardzo natomiast nie
lubig zostawa¢ zmuszong do-
myslac sig, ze kto$ sadzi o mnie
wprost przeciwnie, choéby na-
wet tego przez uprzejmoSé nie
nazwat po imieniu. Ponadto
uwazam si¢ jeszcze za 0sobg z
poczuciem humoru i bardzo mi
przykro, jezeli kto§ ma co do
tego watpliwosci.

Zdarza si¢ jednak, ze nie-
raz nie wiem, z czego ludzie sie
$mieja. Mam na mysli sytuacje,
kiedy $mieja si¢ ci, ktérych
uwazam za jako tako inteligent-
nych i pragnacych uchodzi¢ za
kulturalntych. Zrozumiate, ze
nie zaskakuje mnie, ani dziwi,
gdy ulicznik rechocze na cate
gardto, bo przewrdcit si¢ inwa-
lida, ktoremu podstawit noge,
albo kiedy nie do§¢ ogtadzeni
osobnicy, majacy pretensje do
miana kulturalnych, uwazaja za
dowcipne tzw. stone kawaly,
zwlaszcza opowiadane w mie-
szanym towarzystwie. C6z,
trudno, dowcipy i dowcipnisie
83 przeciez na tym samym po-
ziomie.

Zalezy tez, kto z czego sig
Smieje i dlaczego. Znam pe-
wien przypadek: ktos na po-
czatku lat 90. powt6rzyt wiado-
mos$¢ z dziennika radiowego, ze
gdzie$§ tam na terenach brato-

w ktorej po rozpakowaniu oka-
bulr) sie, ze zawiera 20 kilogra-

béjczej wojny w Jugostawii,
znaleziono podrzucong paczke,

mow... ludzkich oczu. Opowiada-
nie to usltyszal przypadkiem
o$mioletni chiopiec, sam stabo-
widzacy. Zareagowatl on nagtym
wybuchem §miechu. Wszyscy by-
liSmy wstrzasnigci, nie wiedzac,
czym bardziej — wiadomoécia,
czy zachowaniem dziecka. Kiedy
otrzasnawszy si¢ zwrazenia, mat-
ka spytata synka, co w zaslysza-
nej wiadomosci tak go rozbawi-
to, chtopiec po chwili powiedziat
powaznie: ,Bo radio powiedzia-
to nieprawdg. Kto widzacy datby
wyjaé sobie oczy do paczki!”
Zdrowa psychika dziecka odrzu-
cita zbyt przerazajacaq wiadomo-
§¢, pozornie nieadekwatng reak-
cja, w ktorej tkwi przeciez i swo-
ista logika dziecka, ktére zna
ceng wzroku.

Jak jaka$ anomalia meteoro-
logiczna, naszta na nasz postko-
munistyczny §wiatek moda na,
wybaczcie, chamstwo, na smak
tak niewybredny, ze obraza sa-
mym dopuszczeniem mysli, jako-
by mogty nam odpowiada¢ zenu-
jacy poziom dyskusji natadowa-
nych agresja, wulgaryzmy-i po-
spolity (w ztym znaczeniu) jezyk.
Nie lubi¢ by¢ posgdzana o tak
niewyszukany gust i ostabione
poczucie moralne, co zdaje si¢
sugerowac poziom licznych pism,
programo6w i sposobu bycia, ser-
wujacych teksty niejednokrotnie
ponizej wszelakiego poziomu
dopuszczalnosci.

Zatamujemy r¢ce nad pano-
szgcym si¢ chamstwem, przemo-
ca, znieczulicg, korupcja 1 nad
wszystkim, co charakteryzuje
obecny stan naszych spote-
czefstw postkomunistycznych
Nie chciatabym powtarzaé tru-
izm6w o wptywie literatury, pu-
blicystyki i wszelkich §rodkow
przekazu na ksztattowanie po-
staw ludzi, zwtaszcza miodych
Czyzby bez powodu nazywali je
czwartg wladza? Czy trzeba po-

Snobizm na inteligencje

wtarza¢ truizmy o tgpieniu natu-
ralnej wrazliwosci dziecka bru-
talnymi ,,dzietami sztuki”? Prze-
ciez wszyscy wiemy, ze miodzi
nasladuja starszych nawet wtedy,
kiedy si¢ w innych dziedzinach
Zzycia im sprzeciwiaja i buntuja.

Mam propozycjg nie do od-
rzucenia, ktéra zaproponowat
200 lat temu Staszic stynnym
zdaniem: , Takie bedq spoteczen-
stwa, jakie miodziezy chowania”.
Moze zamiast przeSciga si¢ w
liczbie wiader przelewanej na
ekranach krwi, w luzie i pomy-
stowosci w dziedzinie seksualnej,
wréci¢ do uwazanego dzi$ za
przestarzaly snobizm na inteli-
gencje, kulture, poczucie moral-
nego honoru. Wiasnie honoru.
Tego, ktéry zostat wykreSlony w
komunistycznyeh czasach ze
stownik6éw wyrazéw obeych i en-
cyklopedii. Nie wierzysz, Czytel-
niku? Ja tez nie uwierzytam, gdy
mi to powiedziano. I Ty sprawdz
sam. Wzigtam ,,Stownik wyra-
z6w obcych” Kopalifiskiego i
Matg Encyklopedi¢ PWN, wy-
dane w tamtych czasach. Dowie-
dziatam si¢ z nich, co to jest ho-
norarium oraz ze ,Honoratka”
nazywata si¢ w XIX wieku ka-
wiarnia literacka w Warszawie.
Stowa ,,honor” tam nie ma, bo
byt zwalczany starannie w wy-
chowaniu starszych i mtodszych.
Ciekawos¢ pobudza sprawdzié,
czy istnieja w owych dzietach ta-
1zy, jak moralnos¢, god-
iltura, odpowiedzialno-
§¢ (w tym takze za stowo druko-
wane i moéwione) i po prostu
zwykta ludzka delikatno$¢ i do-
broé. Jezeli one si¢ tam jeszcze
znajduja, to nie zapominajmy o
nich w swojej dziatalnos$¢ pu-
blicznej, réwniez na polu kultu-
ry

Inaczej stanie si¢ ona tylko
subkulturg

)

Elzbieta ]w;mskn/

8 sierpnia, podczas koncertu Ro-
syjskiego Baletu Cesarskiego Ge-
diminasa Tarandy za Zamku
Trockim. Jak wiadomo, zespoto-
wi temu patronuje Maja Plisiec-
ka, ktéra wraz z m¢zem, kompo-
zytorem Rodionem Szczedrinem,
u$wietnita koncert swa obecno-
Scig.
Mog{a to by¢ naprawde
udana gala, gdyby nie
drobnostki; o ktérych organiza-
torzy zapomnieli, albo nie pomy-

§leli. Plisiecka miata podpisywac .

przettumaczong na litewski swa
ksiazke ,,Ja, Maja Plisiecka”, ale
paczki z ksiazkami dostarczono
p6zno, nikt nie wiedzial, gdzie
wiasciwie mozna te¢ ksigzke do-
staé i gdzie autorka bedzie ja
podpisywata.

Podchmielone dziewczatka
ze sztabu festiwalowego na
wszystkie pytania odpowiadaty
,Nie wiem”. Nie wiedzialy row-
niez, ze zamiast trzech czesci,
koncert bedzie miat tylko dwie.
Kiedy zaczat padac deszcz,
dziewczatka zaczely roznosi¢
ksiazki wéréd publicznosci, co nie
sprzyjato ogladaniu koncertu.
Zreszta, kto bedzie kupowat mo-
kre wydania?

Godne pozatowania byly wa-
runki, w jakich trzymano arty-
stoéw za kulisami. Musieli w egip-
skich ciemnosciach przedziera¢
si¢ z domku—przebieralni na
o$wietlona jaskrawym $wiattem
sceng, ktéra ich oSlepiata. Mto-
de baletniczki z Rosyjskiego Ba-
letu Cesarskiego w delikatnych
pointach coraz to potykaly si¢ o
rozrzucone w nietadzie deski.
Patrzac na nie drzatam, by nie
potamaty sobie nég. Czy nie mo-
zna bylo potozy¢ normalnego,
dtugiego pomostu, oSwietlonego
chociazby lampkami choinkowy-
mi?

ie w lepszych warunkach
N/,nulci_ll si¢ widzowie.
1t padaé deszez, krzesetka
grzezty w piasku, scena byta sta-
nowczo za niska, aby siedzacy w
tylnych rz¢dach mogli cokolwiek
zobaczy¢. Wigc wszy.
li szyje. Moze to dobra gimnasty-
ka, ale w takich warunkach,
mimo wszystko, trudno si¢ sku-
pi¢ i spokojnie kontemplowa¢
muzyke

Notabene, te niskie sceny—
pudta praktykowano rownicz
podczas Festiwalu Wilenskiego
na podwérzach Piotra Skargi i
Palacu Chodkiewiczow. Jest w
moim zdaniem, jaka$ nic

tym

= oy s e

Krzysztof Penderecki na prébie ,,Siedmiu bram Jerozo-
limy” w sali Wileriskiej Filharmonii (III Festiwal Wi-

=l

Fot. Autorka

chlujno$é, brak szacunku dla wi-
dza.

ceny—pudta z zelaznych

konstrukcji, obciagnigte
materia! Wszystkie podobne do
siebie jak dwie krople wody. Po-
wstaje pytanie: po co przenosi¢
koncerty z przystosowanych do
tego celu sal koncertowych na
otwartg przestrzen, jezeli nie wy-
korzystuje si¢ naturalnego pigk-
na otoczenia. Jakze efektownie
wygladatby Balet Cesarski majac
w tledonzon autentycznego zam-
ku trockiego! Jak wspaniale za-
blystoby hiszpanskie flamenco na
wyzszym pomoscie, na tle Pata-
cu Chodkiewicz6w! Jak tajemni-
czo brzmiataby ,,Piesi o ziemi”
G.Mahlera w naturalnej scenerii
prastarych uniwersyteckich kru-
zgankow!

... My$latam, ze sama ztamig
nogi w kosciele Bernardynéw
podczas wspaniatego zreszta
koncertu muzyki Gii Kanczele-
go i Sofii Gubajdulinej. W do-
datku okazalo sig, ze miejsca
wskazanego na bilecie w ogéle
nie ma. Podobnie dziato si¢ w
kosciele Franciszkanéw, gdzie
Krzysztof Penderecki poprowa-
dzit swe oratorium ,Siedem
bram Jerozolimy”. W kosciotach
nie byto jednak scen—pudet, mu-
zyka i sceneria doskonale wsp6-
tbrzmiaty, stwarzajac niepowta-
rzalny nastréj mistycznego unie-
sienia.

Na otwartych estradach,

przypominajacych budy
jarmarczne, taki nastr6j nie po-
wstaje. Niewygody zmuszajg lu-
dzi wiercié sig, odwracaja uwage
od tego, co dzieje si¢ na scenie.

Wiem, ze te budy maja swe
wytlumaczenie: w naszym kapry-l
$nym klimacie nie mozna micc
pogody na zamowienie, arty. i
nie powinni mokng¢ pod desz-
czem... A stuchacze moga?

Matpujemy stynne koncerty
wicku w Hyde Parku w Londy-
nie, w Central Parku w Nowym
Jorku, gdzie tysigczne thumy wy-
stuchuja pokornie pod ulewnymi
deszczami Luciano Pavarottiego
zech Tenoréw. Osobiscie
U\\' zam mimo to, ze gd)’ muzy-
ka jest dobra, a wykonawcy po-
trafia przekazaé jej pigkno stu-
chaczom — nie trzeba dodatko-
wych udziwnien.

i Barbara Znajdzilowska

ZNAD WILII
1999.08:16-31




konicu czerwca 1825

roku Stowacki ukon-
czyl gimnazjum, otrzymal Swia-
dectwo dojrzafosSci, potaczone z
pochwata publiczng Jesienig
rozpoczat studia na Wydziale
Nauk Moralnych i Politycznych
Uniwersytetu Wileniskiego Wa-
kacje letnie spedzat na Ukra-
inie. Nadszedt czas pierwszych
mitosci. Z poczatku podkochi-
wal si¢ w Julce Michalskiej z
Mohylowskiego, zameznej poz-
niej za Janem Januszewskim. Po
powrocie do Wilna zakochat si¢
o wiele glebsza mitosScia w star-
szej o siedem lat Ludwi Snia-
deckiej. Ta mfodzieficza mitos¢
miata duzy wplyw i na nastroje,
i na two $¢ poety.

Pisa¢ zaczat w ostatniej kla-
sie gimnazjalnej. Zachowato sie
parg tlumaczen oraz eligijny
utwor ,Ksig z obrazem
$mierci ojczyma. Te pierwsze
utwory powstaly pod wplywem
sonetéw mickiewiczowskich
(nie pierwszych zbiork6w poezji
Adama). Pod wptywem J6zefa
Bohdana Zaleskiego za$ probo-
wat sit w dumkach. Chciat jed-
nak i§¢ whasng droga. Poznat
,Mari¢” Antoniego Malczew-
skiego, poety mato wtedy zna-
nego i cenionego, i w duchu tej
powiesci poetyckiej stworzyl w
sierpniu 1826 roku pierwszy wa-
riant utworu zatytulowanego
Dumka ukraifiska” (po waka-
cjach w Boltupiu — na terenie
dzisiejszej Biatorusi, gdzie prze-
bywat u Jedrzeja Sniadeckiego
wraz z jego corka Ludwika).
Pierwsze utwory Stowackiego
r6znia si¢ bardzo od utworéw fi-
lomatéw i nacechowane sg wy-
bujatym indywidualizmem.

Na ostatnim roku studiéw
napisal pierwsza wersj¢ po-
ematu ,Szanfary. Utomki po-
ematu arabskiego”. Zakoriczyt
go w lutym 1828 roku. Jest to
juz zapowiedz wielkiego talen-
tu i jednocze$nie Swiadectwo
byronizmu, okre§lajacego
milodzieficzg postawe Stowac-
kiego.

W grudniu 1826 roku
napisat Stowacki

utwor ,Nowy Rok”, w styczniu
nast¢gpnego roku powstaje
wiersz pt. ,Sonet”, w lutym —
jeszcze jeden sonet, zatytulowa-
ny ,,Do Ludwika Szpitznagla”,
smutny, bo pozegnalny, ponie-
waz najlepszy przyjaciel wybie-
rat si¢ na Bliski Wschéd. Wiersz
okazat si¢ pozegnalny proroczo,
bowiem po paru tygodniach, w
majatku Rduftowskich w Sno-
wiu (dzisiejsza Biatoru$), pod
wplywem przezy¢ natury osobi-
stej, miody Szpitznagel nagle
popelnit samobéjstwo. Byt to
marzec 1827 roku. Te §mieré
Stowacki przezyt bardzo gigbo-
ko, podobnie jak chorobg mat-
ki. Byt to czas przy$pieszonego

75 TN -

Rzezba, wykonana przez Bolestawa Batzukiewicza, wraz z tablicq, upamigtniajacq miejsce, w ktorym mieszkat poeta

Rok Sio;vaclr(ieigio

Poeta a Wilno

Wojciech Piotrowicz

dojrzewania emocjonalnego
poety.

Wkrotce jednak pozegnat
si¢ z matka, ktora wyzdrowiaw-
szy, wydata za maz Hersylig
Bécu (za swego brata Teofila Ja-
nuszewskiego), po czym 30
kwietnia 1827 roku wyjechata na
state do Krzemienca. Weze-
$niej, 22 kwietnia, w kosciele Sw.
Jana ochrzczono Juliusza ,,z ole-
ju”, bo byt chrzczony tylko ,z
wody”, za$ 24 kwietnia w Kate-
drze: Wileniskiej Juliusz wraz z
Hersylia przystapili do Sakra-
mentu Bierzmowania. Od maja
poeta pozostat w Wilnie sam.
Lato spedzit na Ukrainie, wy-
brat si¢ do Odessy, we wrze$niu
wrécit do Wilna, aby rozpocza¢
ostatni rok studiéw na uniwer-
sytecie. Oddawat si¢ zamitowa-
niom teatralnym, ogladat
,Damy i huzary” Aleksandra
Fredry, czytat po francusku
,Ostatniego Mohikanina” Co-
opera... Pod pretekstem odwie-
dzin przyrodniej siostry, Alek-
sandry Bécu, mieszkajacej w
Jaszunach pod Wilnem, starat
si¢ jak najczesciej widywac Lu-
dwike Sniadecka. Pisywat listy
do matki na Ukraing, niestety,
zachowaly si¢ tylko drobne ich
urywki.

Boie Narodzenie 1827

roku spedzit whasnie w
Jaszunach, gdzie goscit przez
dwa tygodnie, uwazajac je za
bardzo szczgsliwe w swym zyciu.
Stuchat czgsto glosnego czyta-

Niejednokrotnie bywat Stowacki w Jaszunach; czy ktére

nia przez Ludwike Sniadecka
utwor6w literackich. W styczniu
wrécit do Wilna, w marcu za$
zapoznat si¢ z wydanym w Pe-
tersburgu , Konradem Wallen-
rodem” Mickiewicza. Niestety,
opinii Juliusza o tym utworze
nie znamy. W marcu, podczas
$wiat Wielkiejnocy, zwiedzit
Troki. Zaczat powoli zegnac sig
z Wilnem i okolicami. Cierpiat,
ze Ludwika, coraz bardziej roz-
kochana w synu rosyjskiego gu-
bernatora Korsakowa, Wiodzi-
mierzu, nie nazywata go juz Jul-
kiem, jak wczesniej, ale zaczgta
mowic per pan.

niwersytet ukonczyt

21 czerwca 1828 roku
ze stopniem kandydata obojga
praw, lecz nie otrzymat spodzie-
wanej nagrody pieni¢znej. Bar-
dzo go to rozgoryczylo, przy-
siagh, ze do Wilna wigcej nie
wréci. W koficu czerwca poze-
gnat z udang oboj¢tnoscia Lu-
dwike Sniadecka, wyjezdzajaca
na lato do Bottupia. W lipcu wy-
jechatz Wilna juz na zawsze. Po

W Wilnie Stowacki wyrdst,
dojrzat i zaczal tworzy¢é. Wiele
przezyl i wiele zrozumiat. Wil-
no wigc mogto zaja¢ znacznie
wigcej miejsca w jego wspo-
mnieniach. Stato si¢ przeciez
inaczej. Prof. Alina Kowalczy-
kowa, autorka najnowszej ksia-
zki o Stowackim, uwaza, ze za-
wazyly tu gléwnie ujemne opi-
nie Lelewela i Mickiewicza 0 oj-
czymie — doktorze Bécu, przez.
co prywatna ojczyzna mtodosci
Stowackiego zostata niejako
sprofanowana. Byt zbyt dumny,
zeby dzieli¢ Wilno z Mickiewi-
czem, ktérego pobyt tu zazna-
czyt si¢ sukcesem literackim i
aureola narodowego bohatera,
zestanego stad do Rosji.
Zwtaszcza po ukazaniu sig
,Dziad6éw” drezdefiskich Sto-
wacki systematycznie rugowat
wszelkie wzmianki o Wilnie ze
swojej tworczosci. Miasta trze-
ba szuka¢ pod maska obojgtno-
sci, wydobywaé ukryte elemen-
ty pejzazu, tak wyrazne lubowa-
nie si¢ barokiem, czy jeszcze

drodze wstapit j do Ja-
szun, aby pozegnac si¢ z sedzi-
wym Janem Sniadeckim, ktry
przyjat go z peina rewerencja
jako dojrzatego cziowieka.

Wileriska karta fizycznej
obecnosci poety zostata wigc
zamknigta. Nawroty do Wilna
we wspomnieniach, listach i
utworach jednak spotykamy
przez caly okres tworczosci,
choé sa bardzo osobliwe.

sposréd tych drzew

dawniejsza przeszioscig gotyc-
ka, jak w ,,Mindowe”. Wszyst-
ko to zdradza, ze lata wilefiskie
gleboko zapadly w pamig¢ Sto-
wackiego, uksztaitowaly jego
emocjonalnos¢, wrazliwo$¢ i
wyobraznig. Tak wigc, mamy

.

dy, gdzie i ile razy wraca pamie-
cig Stowacki do Wilna, Mickun_
Jaszun, Trok czy Bottupia, Za-
trzymam si¢ na tym, co sie za-
chowato z tych miejsc do dzis,
a co mogliby$my nazwac §lada-
mi Stowackiego na Wilefiszczy-
znie

Trokach z pewnoscia

s3 to te same ruiny
zamku na wyspie, ktore Juliusz
rysowat, choci staly dzisiaj
zrekonstruowane. W Jaszunach
dotrwat do dzi§ palacyk Balis-
skich i Sniadeckich (co prawda
w optakanym stanie), kilka bu-
dynk6éw gospodarczych i reszt-
ki dawnego parku nad malow-

le zostang doprowadzone do
stanu uzytecznoSci. Rowniez w
Jaszunach, po dewastacjach w
okresie sowieckim, uporzadko-
wano rodzinny cmentarzyk na
wzgbrzu, gdzie pochowani sg
cztonkowie rodziny Sniadeckich
i Balinskich, wsr6d nich Jan
Sniadecki.

W Mickunach, cho¢ znacz-
nie przebudowany, dotrwat do
dzi§ domek Pilaréw. To z tego
domu zwabit Romana Pilara w
rewolucyjny Swiat daleki jego
krewny, Feliks Dzierzynski. Pi-
lar do$¢ fanatycznie wprowa-
dzal wladze sowieckg w Azji
Srodkowej, az w koncu lat 30—
tych tego wieku sam padt ofia-
ra represji stalinowskich. Na
miejscowym mickuniskim cmen-
tarzu mozna odnalezé groby
wielu Pilar6w. W Mickunach
stoi kosci6t, w ktérego wyswie-
ceniu brat udziat Stowacki wraz
z pannami Bécu w pazdzierni-
ku 1826 roku. Obie siostry pigk-

nie §piewaly podczas Mszy Swig-

tej. Julek raczej im nie towarzy-
szyt, bo chociaz uczyt si¢ gry na
fortepianie, do §piew6w, jak za-
znacza matka, nie bardzo sig¢
nadawai. Kosciét w Mickunach,
staraniem obecnego probosz-
cza, znacznie rozbudowano od
strony prezbiterium, dodano
tez portyk z czterema kolumna-
mi od wejscia. Zmieniono drew-
niang dzwonnic¢ na znacznie
wyzsza murowana. W pobli-
skich Bezdanach szkota polska
otrzymata imig Juliusza Stowac-
kiego.

mowiac o starych mu-
rach uniwersyteckich i w ich
obrgbie dawnego gimnazjum,
zachowat si¢ dom profesoréw,
gdzie mieszkata rodzina Bécu.
Wielki mitosnik twérczosci po-
ety, prof. Ferdynand Ruszczyc,
dziadek obecnego dyrektora
Muzeum Narodowego w War-

pamietajg poete? Uczestnicy VI

Migdzynarodowych Spotkai Poetyckich ,,Maj nad Wiliq” w miejscu, gdzie niegdys byt park przy patacu jaszuri-

skim

prawo przypuszczaé, ze nie za-  szawie, powodowany sentymen-

wsze Krzemieniec i [kwa s3 na-  tem — zamieszkat w tym samym

‘prawde tymi miejscami, moga  miejscu. Zaprojektowal nisz¢ w
byé maska Wilna i Wilii. $cianie domu i popiersie poety

Nie bede tu przytacza¢ kie-  nad pigknym tabedziem, z tabli-

cq i napisem ,, Tu mieszkat Ju-

liusz Stowacki”. Rzezbg wykonat

wileriski mistrz Bolestaw Batzu-

kiewicz — wsp6tautor pomnika

Grunwaldzkiego w Krakowie.
Catosé odstonigto w roku 1927,
w dzien ztozenia prochéw Sto-
wackiego na Wawelu. Dodajmy,
ze Ferdynand Ruszczyc w swo-
im czasie robit dekoracje oraz
projektowat kostiumy do dziet
teatralnych Juliusza Stowackie-
go.

Na wileriskiej Rossie zacho-
wat sig¢ gréb ojca Stowackiego.
Na plycie nagrobkowej wyryty
jest wiersz autorstwa samego
Euzebiusza.

Nie opodal pochowani s3
rodzice Ludwika Szpitznagla. W
innej czgsci cmentarza lezy
wsp6lny kamiefi nagrobny Au-

samym Wilnie, nie -




- przez Jana Reszke. 1909

naplsem Matka i
”, znalazly si¢ az dwa

ek szatanéw w. sosen
szumie.

Marszatek Jozef Pitsudski
adzwyczaj rozkochany w

 tworczosci S*owackxego, uwazat

Juliusz Stowacki. Medal wykonany

ja za dzieto Kréla-Ducha, a przy-

~toczone cytaty sam wybrat i w te-

swoim Je wy
Stowa z poezji Slowacklego
‘umieszczono na cokole innego
nagrobka:

- Niech Zywi nie tracq nadziei
I przed narodem niosq oswiaty
kaganiec”.

Jest to znajdujacy si¢ przy
kaplicy centralnej wspanialy, z
ogromnym aniotem, nagrobek
znanego filantropa wileniskiego
J6zefa Montwilta.

Byta przed wojna w Wilnie
ulica Stowackiego, rownolegta
do ulicy Pilsudskiego. Dzi$ na-
zwy obu musialy ustgpié na
rzecz imion Olgierda (Algirdo)
i Mendoga (Mindaugo). Los
chcial, ze bohater utworu
»Mindowe” zabral autorowi
ulice.

rzed wojna w Wilnie Sto-

wacki cieszyt si¢ chyba
wigksza popularnoscig nawet,
niz Mickiewicz. Dzi§ znowu
Mickiewicz powrécit na dawne
miejsce. Zwlaszcza rok ubiegly
bardzo przyblizyt postaé pierw-
szego polskiego romantyka w
zwigzku z dwuchsetleciem jego
urodzin.

Cyfry 1901 150 sa, byé moze,
mniej magiczne, niemniej Ju-
liusz Stowacki wydaje si¢ ostat-
nio w Wilnie bardziej obecny, niz
przed kilku laty. Nie jest, co
prawda, rozpieszczany przekla-
dami na jezyk litewski i chyba
niezbyt predko to nastapi. Ale
na brak watkéw litewskich, czy
Scisle wilefiskich u Stowackiego
narzeka¢ nie wypadatoby.

Referat ten pod tytulem ,,Slo-
wacki a Wilno” zostal wygloszony
lprzc?, Autora podczas IV Spotkan z

Naturg i Sztuka ,,Uroczysko” w Su-
pra$lu. Jednocze$nie wszedt on do
wydania ksiazkowego: Wojciech Pio-
trowicz, Waldemar Smaszcz, Stani
staw Szewczenko ,,0 Juliuszu Stowac
| lim w Supraslu”

Fot Rumu.lld \llu Ik(n\\l\l

| wodzi, ze to nieprawda. Ze to

Stanistawa Mackiewicz
o Polsce mocarstwowej

W kregu Wilnian

a sen

Piotr Niemczyk

[a rynku ksiggarskim uka-
N zalo si¢ wznowienie Sta-
mslxwa Mackiewicza (Cata), rzecz
o Stanistawie Auguscie — ostat-
nim krélu polskim. Stanistaw {\u:

hxstorykéw wiadcg nie-
anym, chwiejnym,
mcuquqcympmmvstaméan
ani wewnetrznemu rozpadowi
paistwa, ani naciskom ze-
wnetrznym.

Stanistaw Mackiewicz do-

faktycznie ostatni Krél Polski
doprowadzit do uchwalenia
Konstytucji, ktéra dawata pod-
stawy nowoczesnego panstwa i
z ktorej Polacy do dzisiaj sa
stusznie dumni. Ze jego
umiejetnosci dyplomatyczne,
wiedza i polityczna madrosé
staly si¢ lekcja politycznego my-
Slenia:

pewe ZAWATOWAWSZY przeto
wolnemu Narodowi Polskiemu
wiladze Praw sobie stanowienia,
imocbaczmz.s‘ci nad wszelkq Wy-

czq Wiadzq, oraz wybiera-—

nie Urzgdmkow do Magistratur;
Wiadz¢ najwyzszego wykonywania
Praw, Krolowi w Radzie jego odda-

Jemy...” (Konstytucja 3 Maja).
rodzinie Stanistawa
Mackiewicza, mojego
dziadka, obowiazuje przekonanie,
ze praktycznie wszystko co napi-
sat, odnosi si¢ nie tylko do przed-
stawionych zdarzen, ale — nawet
przede wszystkim — do charakte-
ru narodowego Polakéw. Mozna
by powiedzie¢ (parafrazujac jego
wihasne stowa), iz kazda powiesc hi-
storyczna ma charakter wspélcze-
sny. Publicystyka historyczna Mac-
kiewicza odnosi si¢ do chwili, w
ktorej ja pisat. Niewiele zostawia
Mackiewicz z narodowego mitu.
Biorac pod uwage potezna biblio-
grafie, przytaczang przez Mackie-
wicza na poparcie studiéw nad zy-
ciem Stanistawa Augusta i mu
wspotczesnych, trudno kwestiono-
wac prawdziwo$c faktow. Pytanie
tylko, czy celem studiéw ma by¢
rozliczanie historii, czy co$ wigcej.
Nie mysle, aby szczegGlnie wazne
byto dochodzenie, jakie wydarze-
nia aktualnie mégt mie¢ na mysli
biograf Stanistawa Augusta, kiedy
w 1953 r. w bibliotece British Mu-
seum rozprawiat si¢ z podrgczni-
kami historii i demaskowat kulisy
konfederacji radomskiej i barskiej.
Kiedy starat si¢ dociec osiemna-
stowiecznej kuchni polityczne;j.

Obawiam sie, ze cheiat pokaza,
]ak dalece éwczesna emlgraqa

+

Londyqie .bioracych mate zasitki”
—a wnec, znéw XVIII-wieczna

upmwmmu polityki od czaséw roz-
bioréw. Obawiam si¢, Ze chciat ta-
kze przestrzec przyszte pokolenia,
aby pojely, ze umitowanie wolno-

Sci osobistej nie zawsze idzie w
zgodzie z interesem panstwa, na-
rodu czy spoteczenistwa. A rozpad
panstwa obrdci si¢ w koricu prze-
ciwko jednostce — Mackiewicz byt
przeciez politykiem, publicystg i
pisarzem konserwatywnym. Pisat
z wyrazng ztoscia:

- Przeciez my, Polacy, nie zno-
simy wiasciwych ludzi na wiasci-
wych miejscach. My nie lubimy na-
czelnikow, szefow, wodzow inteli-
gentnych. Nawet na prezeséw na-
szych stowarzyszen, stronnictw, or-
ganizacji wybieramy ludzi niebojo-
wych, to znaczy pozbawionych in-
dywidualnosci. Kult poczciwego
durnia jest jedynym powszechnie
uznanych kultem w Polsce”.

siazke Cata czyta si¢ jak
owie§¢ sensacyjng.

Mamy w niej wielka mitos¢, dzia-
talno$¢ tajnych organizacji i
zdrade. Co kilkanascie stron wy-
stannik ktérego$ mocarstwa prze-
kazuje pienigdze jakim$ spiskow-
com. Wydarzenia polityczne ilu-
strowane sa listami do kochanek.
Zdrajcami okazuja si¢ nie tyle ma-
soni — ktérym Mackiewicz po-
Swieca caly rozdziat — ile najbli-
2sze otoczenie kréla. Jednoczes$nie
w czasie pisania ksigzki o Stanista-
wie Auguscie w listach do przyja-
ciela, z gorycza nadmienia o nie-
ktérych polskich politykach w

Moéwmy: kazdy jest szlachetny
(czyli o dobru stéw kilka)

(Dokoriczenie ze str. 1)

Celowo przytoczytem tak kon-
trowersyjny przyktad —rozpala on
emocje od wielu lat. Dlatego roz-
strzyga¢ jednoznacznie: co dobre,
co zfe, nie jest rze prosta. Ta
granica, w tym przypadku, z bie-
giem lat, zaciera si¢ czasem, ale nie
moze ona by¢ nigdy zastona, jak
to niektorzy cheieliby wykorzystac.
Gdy chodzi 0 nar6d, tam nie moze
by¢ niedoméwien. Tylko jasne sy-

tuacje tworzg zaufanie
Immanuel Kant, piszac o do-
bru najwyzszym, ukazat pewnad za-
lezno$¢, widzac w nim kwintesen-
cj¢ moralnosci i szczgsliwosci po
wigzang ze soba proporcjonalnie
Jezeli tej korelacji nie dopatrzymy
si¢, trudno méwi¢ o dobru. Jako
takim ono nie jest. Na pocieszc

nie pozostaje nam jednak, w od-
wodzie zawsze skrucha, czyli przy-
znanie si¢ i zrozumienie, ze mimo
wszystko obowiazujg nas pewne
warto$ci uniwersalne, wartosci
moralne, ktére nie poddaja si¢
politycznym koniunkturom i
ustrojowym fluktuacjom, ze uzna-
jemy miar¢ dobra i zta za po-
wszechnie obowiazujaca. Wpraw-
dzie rozmingliSmy si¢ z dobrem na
jakim§ tam etapie, ale rozumiem
to i miar¢ dobra odtad bedziemy
stosowac takze wobec siebie. A

kierujac si¢ nia, tym samym wyklu-

cza¢ bedziemy zto. Bo w tym na-

szym zyciu o to whasnie chodzi
Dlatego nic méwmy, ze jeste-

$my grzesznikami. Méwmy: kazdy

jest szlachetny

Janusz Gluszak

sigo

F tosé spotyka si¢ z biezaca
rzeczywistoscia, przy czym dodaje
do tego taki komentarz:

»Moja babka umarlaby ze wsty-
du, lub dostata pormemrua zmy-

Stanistaw CatMadamapodampobymnaamgmqleondyme Poczqtek lat 50.

stow z upokorzenia, lub poszta do
Kklasztoru z rozpaczy, gdyby sie do-
wiedziata, ze jej najblizsza krewna
otrzymata od kogos napiwek. A te-
raz na emigracji...”
dno w tej chwili rozstrzy-
gnag, o ktérej z babek my-
§lat Cat, piszac te stowa. Babka ze
strony ojca, Wilhelmina, po po-
wstaniu 1863 r. i zestaniu me¢za do
Saratowa, zeby utrzyma¢ dom,

Marceli Bacciarelli, portret koronacyjny

Stanislawa Augusta z lat 1766 - 67

cztery corki i syna, ku zgrozie po-
zostatej rodziny, zostata potozna.
Bardziej prawdopodobne, ze
wspominat Teofilg, z domu Gorska,
om, Ksa-
za, rowniez
zestanca, rcprcsjouow;mcgo za
udziat w spisku Szymona Konar-
skiego, skazanego na karg Smierci
i zamieniong na zestanie), ktéra
wraz z siostra prowadzita w Kra-
kowie pensj¢ dla dobrze urodzo-
nych dziew . Jednoczeénie
Mackiewicz wyjasnia rzecz zdu-
miewajaca w X VIII w. w Polsce
przyjmowanie pieniedzy od przed
stawiciela obcego panstwa w za-
mian za okre§long postawe poli-
tyczna nie bylo uwazane za niemo-
ralne. Babki Mackiewicza zyly w
wieku XIX. A co w tej sprawie do
moralnosci politycznej wniést nasz
koriczacy si¢ wiek XX?
sigzka jest nic tylko po-

Km\v.n\\mmvm charakteru
Polakéw teraz i w XVIII wicku
Najwazniejsze w niej — wskazanie
na niebezbieczenstwo, ptynace dla

pafistwa znadmiernych podziatéw
na stronnictwa, partie i wynosze-
nie ich intereséw ponad racje sta-
nu — jakby$my powiedzieli obec-
nie. Trudno wigc sie dziwié, ze jed-
na z najczesciej wspominanych
przez Cata postaci w dziele o Sta-
nistawie Auguscie jest Pitsudski.
Poréwnanie Pitsudskiego ze
Stanistawem Augustem to fak-
tycznie poréwnanie Marszatka
zogdlnie pojeta polska klasa po-
lityczna, a z klasg polityczng
emigracji A.D. 1953 w szczegdl-
nosci. Nie tylko Pilsudski, ale
réwniez ostatni krél, wypadaja
W tym poréwnaniu leplej Sym-
patia dla propozycji, ztozonej
Katarzynie II na spotkaniu w
Kaniowie w 1787 roku (propo—
zycjasojuszu z Rosja w wojnie z
Turcjg w zamian za zgodg roz-
budowy armii), ma co$ w sobie
z entuzjazmu dla Pitsudskiego,
ktory podobna logike przyjat w
negocjacjach z Austrig w spra-
wie Legionow.
Piszqc swa ksiazke o Sta-
nistawie Auguscie, w sy-
tuacji tak bardzo odmiennej od
tej, w jakiej znajdowat si¢ Cat
przed II wojna, redagujac w Wil-
nie swe ,,Stowo”, w ktérym co-
dziennie w jakis sposob dawat wy-
raz tesknocie do Polski mocar-
stwowej — Mackiewicz zostat
wierny swej zasadniczej linii poli-
tycznej. Oto w 1926 r. po stynnym
Zjezdzie w NieSwiezu pisat:
,»Cata prasa polska obozu lewi-
cowego i endeckiego ujawniata zde-
nerwowanie niezwykle. Ze
wszystkich szpalt plynie
trwozliwe pytanie: ,,czy aby
zebrani w Nieswiezu monar-
chisci nie chcieli obwotaé
Pitsudskiego Krolem i Wiel-
kim Ksigciem?” Otoz nie.
Za stolem w Nieswiezu byli
monarchisci, lecz brakio
moéw monarchicznych. Nie
bylo tu walki partyjnej; tar-
gOw o personalia, posunie¢
sejmowych, obrachunkéw
wyborczych, zachwianych
ambasadoréw i kandyda-
tow przy nadziei na teki mi-
nisterialne... Zaréwno go-
spodarz... jak i méwcy na-
stepni, mowili stale o Rze-
czypospolite].”

I dalej w nastgpnym
artykule:

,Sitq pozapartyjng w
Polsce jest marszatek Jozef
Pilsudski... Polska potrzebu-
Jje ludzi, ktdrzy by przekladali
interes paristwa ponad wszystkie
inne, ktérzy by byli entuzjastami mo-
carstwowego rozwoju Polski, ktérzy
by mysleli nie kategoriami klasowy-
mi czy nacjanalist)czﬂ)mi lecz kate-
goriami panstwow. yymi i historyczny-
mi. Marszalek Pilsudski bezwzgled-
ne '”)A[L l\(ll(g{)”u/?ll [7[”151“ owymi
i historycznymi’”.

Te stowa uznania dla Pilsud-
skiego pisat w swych artykutach S_m-
nistaw Mackiewicz w pazdzierniku
1926 roku w prowincjonalnym Wil-
nie. Poréwnania Stanistawa Augu-
sta z Pilsudskim dol at w roku
1953, w stolicy wi
stwa— Londynie.
tych dwéch ludzi jest tu najwazniej-
sze, ale trwato$é wiary w ideg silnej
Polski — mimo wszystko.

R

pnm\\ nanie

Stanistaw Mackiewicz (Cat)
Stanistaw August. Warszawa 1999
Wyd. Swiat Ksiazki
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W roku 1940, wraz z sowiety
zacja Litwy, formowany byl nowy
system prasowy. Pa zamknigciu
‘Gazety Ludowej” i ,Gazety Co-
dziennej” na ich podstawie utwo-
rzono ,Prawde Wilenska”
dziennik partyjny

_Prawda Wilenska”, ktora za-

czeta ukazywaé si¢ 21 sierpnia, z
poczatku byla redagowana przez
trzyosobowe kolegium, potem na
jego miejsce zostal wyznaczony
redaktor odpowiedzialny Wtady-
staw Sokofowski, ktory przybyt ze
Wschodu i pomimo polskiego po-
chodzenia, nie znat jezyka ojezy-
stego

Nalezy odnotowac,
przedwojennej ,Prawdzie Wilen-

skiej” pracowali znani literaci i w

ogéle przedstawiciele kultury,

m.in. poeta Teodor Bujnicki —z

Ze W.

Poezja

Polszczyzna po potopie

poczatku jako kierownik dziatu

kulturalno—o$wiatowego, potem
jako kierownik sekretariatu
Poza tym pismo robili: Stefan

Jedrychowski dzial kultury,
Andrzej Nowicki — zastgpca re-
daktora odpowiedzialnego, Ste-
fan Swierzewski kierownik
dziatu informacji, Mieczystaw
Krzepkowski — redaktor tech
niczny, Kazimierz Namystowski

— dziat przemystowy, Alfred Ee-
ski, Kazimierz Rubinstein, Jakub
Kowarski, Maria Zeromska-Na-
mystowska, Alina Rebane, Anto-
ni Olcha — kierownik dziatu wiej-
skiego, Jézef Jurkiewicz — kie-
rownik administracji. Ponadto
wspéipracowali na wierszowke:
Seweryn Tross, Henryk Lifiski
(thumaczenie z litewskiego), Sa-
muel Zatkind (ps. ,Romek”),

Tworczosc¢ wilnian

Ukazat si¢ nr 2 nowego cza-
sopisma ,Poezja”, zmienionego
na ,,Poezja Dzisiaj” Wydawnictwa
Ksiazkowego IBiS, pod redakcja
Aleksandra Nawrockiego. Wyda-
nie otwiera artykul, poSwigcony
100. rocznicy urodzin Jana Le-
chonia, znaczne miejsce ma omo-
wienie poezji Jana Twardowskie-
go. Spora tez czg$¢ liczacego po-
nad sto stron pisma poSwigca si¢
miodziezy piszacej z réznych za-
katkéw Polski i jej probkom lite-
rackim. W dziale tym znalazly si¢
wiersze uczniéw z Wilna i Wi-
leniszczyzny: Romualda Eawryno-
wicza, Joanny Rozmystowicz
(Szkota Srednia im. Jana Pawia IT),

Ireny Jurgo (Szkota im. Sz.Konar-
skiego), Ilony Sumbar (Bujwi-
dze), Gabrieli Zajko (Niemiez) i
Wiestawy Zukowskiej (Rudomi-
no).

Do wierszy mtodych wilnian
odnies$¢ nalezy utwory Barbary
Medajskiej, studentki III roku
Pafistwowej Wyzszej Szkoty Fil-
mowej, Telewizyjnej i Teatralnej
w Eodzi, cérki Marii Eotockiej,
przebywajacej drugi rok w Polsce
na stypendium twérczym.

W numerze ,,Poezji Dzisiaj”
znalazla si¢ tez relacja o VI Mig-
dzynarodowych Spotkaniach Po-
etyckich ,,Maj nad Wilig”.

T.B.

Poswiecona
Stowackiemu

6 sierpnia w foyer Centralnej
Biblioteki Akademii Nauk Litwy
otwarta zostata wystawa, poswigco-
na 200-leciu urodzin Juliusza Sto-
wackiego.

Na ekspozycje ztozyly si¢ eks-
ponaty, bedace wlasnoscia placow-
ki, a wige: wydania dziet poety, jego
listy pisane z Wioch i Wroctawia.
Osobny rozdziat poswigcony jest
wilenskiemu okresowi zycia Sto-
wackiego w latach 1811-1829, gdy
studiowat w gimnazjum i na Uni-
wersytecie Wileniskim — wystawio-
ny jest dyplom uniwersytecki, wy-

dany poecie w 1828 .

Osobny rozdziat zajmuja
przedstawione graficznie podréze
Stowackiego w latach 1809-1830
po Ukrainie oraz wyjazdy z Wilna
do Mickun (1819-1823), do Bottu-
pi (1826), Jaszun (1827-1828) oraz
Trok (1828), a takze podréze, od-
byte w latach 1836-1837 na
Wschéd, jak tez do Florencji,
Frankfurtu, Paryza.

Na wystawie eksponowane sa
tlumaczenia utworéw poety na
jezyk litewski, wydane w Chicago,
Kownie i Wilnie. J.Sz.

Z Teki Wileniskiej

~

Jerzy Hoppen, Kosciét $w. Jakuba i
Filipa na Lukiszkach, akwaforta,

1924 )

Konstanty Szychowski, J6zef Ma-
slinski, Anatol Mikutko (poezja),
Janusz Kurski, prof. Stanistaw
Arnold. Joanna Wyszkowska, ad-
iustator, czuwata nad poprawno-
§cia polszczyzny. Pisarz Aleksan-
der Maliszewski byt jednym z re-
daktoréw dziatu kulturalnego ga-
zety. Administracj¢ objeli wilnia-
nie: Henryk Chmielewski (po
wojnie s¢dzia Sadu Najwyzszego
w Warszawie) i Wiadystaw Bory-
sowicz. Do statych wspétpracow-
nik6w pisma nalezeli réwniez pi-
sarz Tadeusz Lupq];ka\ i Zeno-
sz Ponarski, na tematy literac-
kie stale pisywat Wiadystaw Abra-
mowicz, Jan Dembowski (p6z-
niejszy marszatek Sejmu w PRL)
pisat o Darwinie i darwinizmie. Z
13 pracownikow tworczych redak-
cji S5 posiadato staz pracy powy-
zej dziesigciu lat, co $wiadczy o
niezlym profesjonalizmie dzienni-
karzy.

Niestety, rezim okupacyjny
zmienit oblicze tej ziemi stosujac
aresztowania i wywozki. Represje
wobec wilenskiej polskiej inteli-
gencji wladze sowieckie zaczgly
stosowac juz jesienia 1939 r., po
zajeciu Wilna. Wsrod wywiezio-
nych okazat si¢ rowniez redaktor
»Robotnika Wilefiskiego” Boh-
dan Skarzyniski.

11-13 lipca 1940 roku na-
stapily masowe areszty na terenie
catej Litwy wéréd dziataczy pol-
skich, w tym dziennikarzy. Aresz-
towano dziennikarzy kowienskie-
go ,,Dnia Polskiego” Anatola
Paszkiewicza, Jozefa Majewskie-
g0, z ,,Glosu Miodych” Tomasza
Surwite, z ,Chaty Rodzinnej”
Zygmunta Ugianskiego.

[ Drugi obieg |

W drugiej potowic lat siedem-
dziesigtych w Kosciele katolickim
na Litwie zaczgly si¢ aktywne dzia-
fania, skierowane przeciwko cie-
migzeniu przez wladze sowieckie
wiary. Prace duszpasterska akurat
podjgli mtodzi ksigza wyksztatce-
ni w Semmanum Duchownym w

Jak pisze Jolanta Medelska,
w swej najnowszej ksiazce ,,Jezyk
»Prawdy Wileniskiej”, powotujac
si¢ na publikacje zachodnie, sktad
socjalny mieszkancow Wilna i Wi-
lenszczyzny sprawit, ze wywozki z
tych ziem uderzaty gtownie w Po-
lakéw. Do momentu wybuchu
wojny z Niemcami k’U[)(WIlU\ViIHU
ich 25 tysigcy. Kolejne straty spo-
leczno$¢ ta poniosta podczas oku-
pacji niemieckiej. Potem, jak sza-
cuje litewski naukowiec Nastazi-
ja KairitikStyte, w wyniku ,repa-
triacji”, do Polski wyjechato z , ko-
munistycznego raju” okoto 180
tysigcy rodakow. Wsrod nich byto
8 tysigcy Litwinéw, ktorzy p()dd]l
a Polakéw, by opuscié ro
strony w obawie przed prz
dowaniami. Doszlo do tego, ze po
wojnie redakcja ,,Prawdy Wilen-
skiej” poszukiwata pracownikow
znajacych jezyk polski...

e ,Wprowadzeniu” do
tomu ,Jezyk ,Prawdy Wilen-
skiej” autorka, zanim przej$¢ do
analizy stfownictwa, kresli zmia-
ny w szkolnictwie, pisze o uzywa-
niu jezyka rosyjskiego, ktéry od
momentu sowietyzacji Litwy stat
si¢ jezykiem obowiazkowym w
szkotach. Jolanta Medelska
stwierdza: ,Jezyk i kultura rosyj-
ska wkroczyly zresztq w zycie Po-
lakéw z Litwy od razu po wyzwo-
leniu spod okupacji niemieckiej
wraz z rosyjskq kadrq kierowniczq
i obowiqzkowym nauczaniem jezy-
ka rosyjskiego w szkolach wszyst-
kich typow”.

Autorka ksiazki przebadata
nadzwyczaj interesujacy okres,
lata 1945-1948, w ktérych poza
»Prawda Wileniska” nie ukazywa-

ta si¢ zadna inna gazeta w jezyku

polskim. Stownictwo, materiat do

analizy jezykoznawczej, postuzy-

ty jej do préby jak pisze —

uchwycenia w miarg¢ doktadnego

momentu pojawienia si¢ w pol-

skim dialekcie kulturalnym tych
zmian jezykowych, ktére niosta z
sobg sowietyzacja Litwy i towarzy-
szaca jej silna rusyfikacja. Prze-
prowadzone badania pozwolity
uczyni¢ wniosek, ze tamte wyda-
rzenia, zwlaszeza wlaczenie Litwy
w sktad ZSRR, silnie zmodyfiko-
waty uzywany tam wczesniej po-
Inocno-wschodni wariant jezyka
polskiego. Odtwarzajac polszczy-
zng, jaka postugiwali si¢ wilnianie
w latach 1945-1948, autorka od-
stania , 0gniwo, spajajgce jezyk
miedzywojennego Wilna z radziec-
kim okresem w jego dziejach”, Sle-
dzac poczatki sowietyzacji i po-
nownej rusyfikacji jezyka polskie-
g0 na tym terenie.

Préba odtworzenia polszczy-
zny kresowej na przyktadzie lek-
tur ,,Prawdy Wileniskiej” to pio-
nierskie, wielce cenne opracowa-
nie, rejestrujace zmiany w naszej
polszczyznie, ktéra ulegta rusycy-
zmom, W mniejszym stopniu —
biatorutynizmom i ukrainizmom,
tym bardziej, ze oprécz komple-
tow gazety materiatu badawcze-
go na ten temat jest okrutnie
matfo...

Jozef Szostakowski

Jolanta Medelska, Jezyk ,,Praw-
dy Wilenskiej”. Péinocnokresowa
polszczyzna kulturalna w poczat-
kach sowietyzacji Wilna i Wilefisz-
czyzny, Wydawnictwo Uczelniane
'WSP w Bydgoszezy, Bydgoszcz 1999.

Wiara jak dynamit

,Kronika Kosciofa Katolickie-
go na Litwie” zawierata prawdzi-
wa kronike przes§ladowan Koscio-
fa, tamania praw i swobod wier-
nych. Na jej kolumnach wydawcy

Kownie i w Pod
rium, ktérzy duchowo z;eduoczyh

si¢ z tymi ksigzmi, co po odwilzy

chruszczowowskiej wrocili z zesta-
nia. Nie baczac na zakazy, nauczali
dzieci katechizmu, pisali odezwy i
o$wiadczenia do wiadz duchow-
nych i §wieckich, wystepujac w
obronie wiary.

Kosci6t i wierni coraz wyraz-
niej zaczgli zdawac sprawe z tego,
ze zrzucié peta rezimu mozna tyl-
ko gloszgc wiarg i prawde. W ten
spos6b zrodzita si¢ mysl wydawa-
nia pisma ,,Lietuvos Kataliky Ba-
Znycios Kronika”, ktory to tytut w
przektadzie na jgzyk polski znany
jest pod nazwa , Kronika Kosciota
Katolickiego na Litwie”.

Warto wszakze przypomnie¢
o tym, ze pionierem podziem-
nych pism katolickich na Litwie
owego okresu bylo wydanie w
jezyku polskim ,My Chcemy
Boga”, ktére w 1970 roku zaczat
wydawaé wowczas nauczyciel,
obecnie réwniez poset na Sejm
Republiki Litewskiej Jan Gabriel

Polakach mieszkajacych na Litwie:

»Na Litwie nadal zyje wu:lu
Polakéw. Wsrod p w
,Kronice” mzzw:sk sq tez polskie,
tyle, ze zlituanizowane. Ale cigzar

zamieszczali odezwy do Papiezai - walkiz sowietyzacjq w wlasnym kra-
ONZ, do wtadz sowieckich. Prze-  ju wzigli na siebie Litwini. Juz sam
kazywano jana Zachéd przez dy-  fen fakt decydu]e, ze cho€ nigdy nie

Y 6w w Rosji (tam ukazywato 1p co losxe h
si¢ podziemne pismo ,, Chronik dak ieszkajgcych nad Wilia,
tiekuszczich sobytij”), albo poprzez  to musimy w sposob trwaly i jedno-
przyjezdzajacych do Wilna tury-  znaczny uznaé prawo Litwinow do

stéw. W ten spos6b prawda zza
»zelaznej kurtyny” trafiata za gra-
nicg, na fale Radia Watykariskie-
go. Nadto na Zachodzie zeszyty
,Kroniki” zacz¢to wy dru-

suwerennosci i nienaruszalnosci
granic. Tylko to moze by¢ podstawg
s PR ki

P g0 AoDrosq
Gy 3 7 kéw”.

I uj ze litewski nu-

kiem w postaci osobnych toméw,
w tym w przektadzie na jezyk an-
gielski, francuski, hiszpaniski, por-
tugalski, fotewski, estonski...
Og6tem ukazato si¢ 81 nume-
réw ,,Kroniki Kosciota Katolickie-
go na Litwie”. Na jej §lad mozemy

mer ,,Kromkx" miat dwa polskie
wydama Przektad nie ma ani
miejsca wydania, ani nazwisk wy-
dawcow. Ale ze wszystkiego wy-
nika, ze pierwsze polskxe wydanie

,Kroniki” ukazato si¢ w drugiej
potowie 1985 roku, mialo ono

trafi¢ rowniez w bibli h pol- bjgtosc 64 stron i byt to maszy-
skich. Otéz niewielu wie, ze w 1985  nopis powielany. Zeszyt ten wy-
r. w drugim obiegu ukazat si¢ prze-  dato Wydawnictwo Grup Politycz-
klad litewskiej ,,Lietuvos Kataliky  nych, firmu)qoe si¢ znakiem ,W”.
Bainyélos Kronika”, numer 59 z  Zachowalo si¢ réwniez inne wy-

15 sierpnia 1983 r. W jezyku pol-
skim jej tytut brzmiat: ,Kronika
Kosciofa Katolickiego na Litwie”.
w artykule Od wydawcy” czyta-

Mincewicz. N: pierwszy
numer ,,Kroniki KoSciota Kato-
lickiego na Litwie” wyszedt 19
marca 1972 roku, pismo ukazy-
walo si¢ co 2-3 miesigce przez
siedemnascie lat.

Lata te byly znaczone aresz-
1C 1 1 i

danie polskie ,,Kroniki Kosciola
Katolickiego na Litwie”, tego sa-
mego wydawnictwa, sqdzné nale-
2y, ze pozniejsze.

my m.in.: Jeszcze jedna mekawostka z

, Publikujemy nr 59 ,Kroniki  historii ,Kroniki”. Ot6z w tomie

Kofcwla Katolickiego na Litwie”, ,Lietuvos Kataliky Baznyios Kro-

ukazu- nika”, tom XI, kt6ry to tom wyda-

)qcego su;od 1972r Nie jesttozresz- o dwa ]nta temu w Kownie i jest

tq numer. ostatm. Nied. , jak on p —.zimr

glosni rem dok 6 n o

wydany zostat numer 63. Zatem, nie hlstom wydawama plsma pod-
ma w tym, ktdry prezentujemy, ak- p jes

tualnosci. Nie taki cel nam

cat. Chcemy uswiadomié, o czym

i wmplmywy
dawmctwa. Do }ap agenm KGB

mi na Sybir, jak np. redaktora bardzo niewielu Polakéw wie, ze numer59dosta{sug tylkopq
,Kroniki”, ksi¢dza Sigitasa Tam-  Litwinip dzq uporczywq y

kevi¢iusa, wydawcow, ksiezy i  przeciw sowietyzacji”. gdy Radio Watylgaﬂshepodahm
siéstr zakonnych, kolporter6w, w Dalej wydawcy zreferowah na caly $wiat, 0 czym pisala pod-
ktérym to przeslad szcze- ik histori¢ k nika”.

gblnie aktywme byto KGB. polsko-htcwskmh wspomnieli o Jézef Szostakowski




ek wysoklego naplqcm, cmgmzcych SIQ

czego nie czyni sig dla zysku: jes|
kto$ chee kupi¢ nap6j alkoholowy, to
musi sam wysta¢ ok. 20 min. w ko-

Wsréd ksigzek

»Badzcie soba,
rzeczy tej ziemi...”

lejce W Oyak'u zbiera mq przewai- sit zywiotowych t

nie miodziez, to jest micjsce na man;'zfepgnwa dwz};w 4 mgﬁ Moskwq, qulmn—mq Polsh’
$piew, zabawy - Jjest cu- d sklmw“ iejach Litwy. Autoxdopro—
downa, ‘mozna \uﬂyszeé ?m&enk‘ z  SWoj obmxrpwmamlavmm Zarazem wadza jej leCJC do dnia dzmejsze-
oW, p wioskie, wbzan kultury, wejscie w  go, do materii jakze zywej i nieraz
hlszpaﬁskle, francuskie, polskie, an- Mmbe/tbmwshq apoprzm— moze jeszeze swmel, zreszta jak i w

gielskie. Bardzo atrakcyjne s tafice  ciu chrztu — polskiej i cej
g‘ mski iagn ~ taksig zaczyna swoistym stylem pisa- naéwxetleme pmz réznych history-
na, Litwa. Dzicje pastwainarodu”,  kéw w Swiccie. Wisner wykorzystat
akq w tym reku wydat znany histo- bodaj mozliwie najszerzej wszelkie
ryk polski Henryk Wisner. Réwno zr6dia, zar6wno polskie, jak litewskie
300-stronicowa edycja $wietnie uzu- i inne. Przy tym nie zamecza czytel-
petnia dz:cjc Litwy pi6ra innych ba-  nika odno$nikami, a podaje je ogél-
I nie na konm kSlqﬂ(l Faktycznic ksia-
Moma zka ma charakter nau popular-

wyczerpata sxcbxe 1dzis szcze-

Aomm., podczas jej jest czas na roz-
- MOWg Z Bogr-m. czyli catkowite
3 lszmue sig” Clekawym jest tak-

e
nia stcm tez dlugie kolejki, kto jest

wystarcza. Do jedze-

‘na tyle, aby wystaé, moze
wthé drugg porcje $niadania i pod-
wieczorku, niemal wszyscy tak robi-
li, bo na te positki nie ma specjal-
nych kéw. Ty 5

m dla

modlyk

1ko na $ni i

i ', 2
mnie bylo. blogoslaw;eﬁstwo brata
Rogm po modhmne

q

szli-

§my do swmch sektorow (sal-
ki kosciota) po zadania, kwestie do
oméwienia. Grupa ,Zrodla Wiary”
opickowat sig brat Jose, kkéry kxz~
dggodma dokonywat w

k dostaje sig cieple ka-
kao lub cytrynowa herbate, obiad i 1
kolacje popija si¢ zrodlang woda.
W czasie pobytu w Taizé mie-
liémy spotkania z bratem Robem, a
takze z bratem Cyrylem. Brat Cyryl
patronuje pielgrzymkom z Polski,
takze doskonale zna jezyk polski. W

P
dat

. przedd: wyjazdu nasza grupa od-

adoit P

dpowi na pytania, rozdawat
kartki z tematami do oméwienia w
ma}ych grupkach. Po tym szlismy
SWO_]Q grupa w. jakwé spokojne miej-

* micnnej, knllste_[ powierzchni, lini

pxzez ludzx kxlometrowych tunelx
h niemal na

sce i tam y. Na tereme

miasto Cluny, w

ktorym kuplhsmy sobie Swietnego
francuskiego wina, a takze produkty
na droge. W niedziele uczestniczy-
lisSmy w mszy §w. i - szczerze mo-

obozu dziata sklep z pamiatkami, la.
Morada - bezptatna pnechowywal-
nia rzeczy, kantor wymiany walut,

punkt medyczny, Oyak - miejsce, |
gdzie wieczorem zbiera sig duzo lu- |

Alp Wmmme Jjest tym qusze, jesli

spajmc w dét, gdzie cxemnq ziele- -
: f

nig rysuje SIQ ro$linnos¢ ziemi.

rancja przywitala nas winoro-

$lami. Prostokaty tych pél, po-
fozone na zbgezach Alp, jakby weig-
te w las, dajace zna¢ o sobie odcie-
niem jasnego koloru. Teren tej czg-
Sci kraju jest gorzysty takze. Taizé
* lezy bardziej na zachéd, w Burgun-
dii, winoroéli jest tam o wiele wig-
cej, niz na wschodzie kraju.

Po przyjezdzie otrzymali$my in-
strukcje od brata Roba, ktéry opie-
kuje si¢ gos¢émi z Litwy. Doskonale
rozmawia po litewsku, totez proble-
méw z dogadaniem si¢ nie byto. W
Taizé przybylych dzieli si¢ na tzw.
,meeting group”. Do wyboru byta
Grupa Pracy”, wktorej ludzie, nie-
odp{amie, z dobrej woli, zajmowali
sig spr iem obozu, goto i
myciem, higiena, i innymi zajquaml
W ciagu tygodnia pobytu. Nastepna -
,Zr6dto Wiary”, do ktorq zaliczono
tych, ktorzy przyjechah pierwszy raz.
Kolejna, bardziej zaawansowana
byla ,,Grupa Biblijna". Dla ludzi,
ktérzy wierze powigcaja sie wiecej,
dla katechet6w, ktérzy chea zglqblc
wiedzg o Pismie Sw. Ostatnia, naj-
bardziej wymagajaca wytrwalej pra-
cy nad soba, jest ,,Grupa Milczenia”.
W niej czlowicek siebie ,,wycisza”,
pracuje, modli sig, czyni to w mil-
czeniu. Grupa ta zyje w podobozie,
z dala od thuméow.

W Taizé mieszkalismy w 20-
osobowych namiotach, do dyspozy-
cji sg takze baraki. Pogodg mieli$my
dobra, Taizé jest potozone na wyzy-

dzi, aby poSpiewa¢, wypi¢ lampke
wina lub szklanke piwa. W Taizé ni-

wigc - zazdroscitem trochg tym, kt6-
1zy dopiero tu przybyli. Mam nadzie-
Jj& ze pojadg tam za ok, bo Taizé jest
niezwyktym m|ejscem lqczqcym
wspaniatych ludzi w wierze i wyzwa-
lajacym w nich che¢ dziatania.
Maciej Mieczkowski

starczeniem. Zaabos

PRENUMERATA 2

- Cena na jeden micsiac dla &ytelmkéw na Litwie wynosi 3,90 Lt z do-
nowac pismo mozna w urzedach poatowych Ilubw Pol-
she] Galem Anystywnc] do 10 kazdego miesiaca.
Nasz indeks: 0255
,,Kuner ‘Wilenski” (piatkowy) —,,Znad Wilii”

powiesé
goinie trudno o jei czytelnika. Wyda-
Je sig, ze jej miejsce zajmie nie co in-
nego, tylko lektura opiséw dziejow
badz to powszechnych, badz tez po-
szczegblnych narodéw, pafistw. Jest
to bowiem lekturawiclce pasjonujaca,
historia zawarta na przestrzeni wie-
kéw — Litwa zbliza si¢ do finiszu
swego millenium w 2009 roku — i
dramat, i triumf, i liryka, jezeli histo-
Tyk ma trafne piéro. Przy tym mate-
ria zawsze prawdziwa, nic tam z fikcji
autorskiej, daleka od pospolicie lan-
sowanego pojecia czytadta. Historia
uczy mysleci to jest jej najwazniejsze
przestanie. Ile i kto z tego korzysta,
to'juz inny temat. Historycy swoja
funkcj¢ spetniaja na biezaco.
Henryk Wisner, specjalizujacy
si¢ od dawna w tematyce litewskiej,
tym razem zaprezentowat swe najbar-
dziej catosciowe dociekania. Zaczy-
najac, massi¢ rozumied, od poczatk6w
Mendogowych, a w ogdle ,,Roczni-
kéw kwedlinburskich”, w ktérvch po
Taz pierwszy si¢ zjawia nazwa histo-
ryczna Litwy, autor prowadzi czytel-
nika po zakamarkach historii —zda-
rzen, postaci, faktéw, uzywajac nawet
konkretnych imion np. zon czy innych
krewnych wiadcéw. W przypadku Li-
twy, powiqzanej od zarania dziejow
diem sg latopisy pisane po rusku. Nie-
zaleznie czy sa one wiarygodne, przez
badaczy sa przyjmowane jako wiado-
mosci historyczne. Po prostu czgsto
innych materiatéw pisanych nie ma.
Naukowiec nie pomija powiazari
litewsko—polskich, jakie taczyly oba
paristwa na szerokim tle stosunkéw z

ny, przez co czyta si¢ ja fatwo. Czy-

telnika moga razi¢ pewne drobiazgi.

Np. pierwszy wiadca Litwy konse-
kwentnie jest pisany w wersji litew-
skojezycznej Mendogas, wtedy gdy
Wszyscy pozostali maja po]SkOJQZyC'L-
ng. W kazdym polskim Zrdle znaj-
dziesz odpowiednik polski — Men-
dogitakjest utrwalonywswmdomo—
sci Polaka. Historyk na og6t nie daje
swych komentarzy, jest to moze wy-
tlumaczalne, szczeg6lnie jezeli cho-
dzi 0 najnowsze dzxc_|c Trudno tu o
nie, badz co badz jeszcze zywa tkan-
ka. -

Tak czy inaczej, ksiazka ta jest
wazng pozycja, przypominajaca ka-
lejdoskop wydarzen parnistwowo—po-
lityczno-ustrojowych Litwy. Pode-
jScie do nich jest.tu wywazone, bez
emocji, azzyczliwoscia do przedmio-
tu badan i ich podmiotu. Niewatpli-
wie trzeba si¢ uczy¢ na btednych fak-
tach czy poczynaniach, pamietajac, ze
historia wiasnie jest ta nauczycielka
zycia. Autor dat motto z wiersza Cze-
stawa Mitosza ,,Kto?”, z ktérego sto-
wa znalazly si¢ w tytule. Wiasnie
wszystkie rzeczy tej ziemi majg by¢
soba, czyli prawdziwe i wiarygodne.

Ksiazke polecam... Ale gdzie ja
znalez¢ w Wilnie? Na razie nie do-
strzegtam jej w polskich ksiggarniach.
Tam predzej o Parandowskiego, Ku-
biaka, przyblizajacych nam Grekéw
i Rzymian, ale o Litwie, dalibdg... jak
si¢ méwi u Mickiewicza, wigcej o
Chinach wiadomo.

Danuta Werowska

H.Wisner, Litwa. Dzieje pan-
stwa i narodu, Warszawa, MadA,

- Informacji mozna zasiegnac telefomczme
i 223020, 224245, 426963
Prenumerata roczna w Polsce wynosi 120 2k, potroczna— 60 2, kwanal-
na— 302zt Wplat nalezy dokonywac na konto 'Ibwarzystwa Milosnikow Wil-
na i Ziemi Wileniskiej: Bank PKO BP, oddziat I Warszawa, nr 10201026—
159317—270-1/1, ,Znad Wilii”, z cﬁomfonnuwamem o tym redakcji.
'ysokosé prenumeraty w km]a Europy Zachodme],AmerykuAustraJu
— 88 USD, 56:£ Tub 135 DM. Zaabonowa¢ pismo mozna na dowolny okres,
przesylajac ‘czeki na nazwiska wydawcow i adres redakji.
Prenumerata w innych kra]ach Europy Srodkowej i Wschodniej — 30
USD rocznie.
Drodzy Pafistwo, prosimy pamigtaé, ze prenumerujac,,Znad Wilii?, wspic-
racie Pafistwo memleznq prase polska na Litwie i udostgpniacie ja Chytelm-
&om na Wschodzie! 3 &)

sasiadami — Krzyzakami, Rusia,  1999.

Cennik ogloszenn 1cmkw.—2Lt@zh.

Ceny ogiosun na pierwszej i j stronach dnika “Znad
Wilii” s3 wyzsze o 100% Cena ogloszen obok tymlu umowna. Przy
dostarczeniu ogh g ego do druku 3
5%. ’D;kq samg znizke jemy przy dr toszen o wymiarach

powyzej 400 cm kw. (p6t strony gazetowej). Przy powtorzeniu stosowany
Jjest rabat wysokosci 5%. Do tcgo nalezy doda¢ 18% podatku PVM (VAT).
Redakcja udziela prowizji za dostarczanie ogloszen.

Bganytojo 2/4, 2001 Vilnius tel. 22 42 45, tel.[fax 22 34 55
e
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[ Zapraszamy do Polskiej

Galerii Artystycznej
Potozona w samym centrum starowki, w i\
pét drogi od Ostrej Bramy do Katedry. Wy-
starczy przy Cerkwi Piatnickiej skrecic na
Bakszte (po litewsku Boksto g-vé), stqd dru-
gi zaulek — ok. 200 metrow od ul. Wielkiej
— Iganytojo 2/4 (dawny Milosiemy), by tra-
fié do nas.
W Galerii Polskiej majq Paristwo duzy
wybor dziel sztuki, tworzonej przez uznanych
wspdlczesnych malarzy polskich Wilna, Jjak tez najlepszych plastykow Li-
twy réznych narodowosci. Mozna tu nabyc ksigzki o tematyce wileriskiej,
kasety audio i wideo, upominki, dwutygodnik , Znad Wilii", napic si¢ kawy

ic. 2 e o 60 ¢ z lub herbaty, postucha¢ muzyki
r;ﬁoj;::l:::cs;g;f\lcngi, kadf;%n'l?‘ :li ;gmA rg)yt',_rz;, 2 Co dwa tygodnie otwierane sg wystawy malarstwa, ’lu,\ uzll)\/:illjnuélu’
nocy do$¢ chiodno. y koncerty, spotkania z ciekawymi ludzmi, promocje nowych Ksiq: lest tc
Do Taizé przyjezdza mnéstwo wazne miejsce spotkar wilnian z rodakami z Polski i innych krajow.
ludzi z réznych panstw, prawdziwa Zapraszamy codziennie od godz. 11 do 18. tel. 223020
mgzaika jezykoéw, kultur, religii Vies 99 (& Wilno, I3ganytojo 2/4
Mimo to spotkania na modlitwach
Redakcja nie zw
DWUTYGODNIK LITWO, OJCZYZNO MOJA Niezal, = fahci galri: 2001 Wilno, ul. Bganytojo 24 tel 224245, ax 223455 D e
Galeriaznad.willi@takas.EC 020 Romuald Mieczkowski(red. naczelny) Jozef Szostakowski ==
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rmenii

Z Alta Kuzminska, prezesem Zwig

— Od kiedy mozemy mowic
o osadnictwie polskim w Arme-
nii?

— Trudno jest to doktadnie
okreslié, niewatpliwie jednak
duze grupy zestanicéw 1 dobro-
wolnych osiedlencéw zacz
pnjm'viuc' od konca XVIII v
Wér6d nich duzo bylo specjali-
stow i lekarzy, jak chociazby dzia-
dek czlonka naszego zw
Gurgiena Gadaczka. Doktoréw
byto wtedy mato, a on okazywat
p'omoc wszystkim potrzebu-
jacym. Nawet do dzisiaj w wielu
rodzinach jeszcze go wspomina-
ja. Wielka stawa okryl si¢ row-
niez u nas lekarz Grabski, ktory
byt w Bogdandwce. Jeden z jego
wnukow jest fizykiem, drugi —
wybitnym ekonomista. W zasa-
dzie mogliby§my wyrézni¢ trzy
fale osiedleficze. Pierwsza to 0s0-
by zestane po zrywach narodo-
wych. Druga — po 1939 roku.
Trzecia za§ — po Il wojnie $wia-
towej, kiedy przyjezdzali tutaj z
calego Sojuza Polacy i Rosjanie,
kt6rzy mieli za zony Polki, acz-
kolwick wielu z tej ostatniej ka-
tegorii teraz wyjezdza w poszu-
kiwaniu mozliwo$ci zarobku,
gdyz w Armenii bardzo cigzko
jest zy¢. Nowych miejsc pracy nie
ma, a ekonomika na zerze.

— Jak liczne jest obecnie
srodowisko polskie w Armenii?

— Nietfatwo jest mowic o li-
czebnosci Polakéw, gdyz na ten
temat nie sa prowadzone bada-
nia. Sytuacje pod tym wzgledem
utrudnia fakt, ze-w okresie, kie-
dy byt ZSRR, ludzie bali si¢ de-
klarowaé swojej polskiej narodo-

Zaczelismy
od szkoéiki niedzielnej

wosci. Podawali si¢ wigc za Ro-
sjan lub Ormian. Aktualnie w
dokumentach osobistych nie ma
wpisu narodowosci. Wiemy, ze W
réznych czgsciach
kraju zyja Polacy.
Trudno§¢ polega
jednak na tym, ze
brak jest jakiego$§
miejsca, gdzie wy-
stgpowataby wigk-
sza koncentracja na-
szej mniejszosci. Tak
chociazby, jak
mamy do czynienia
w Kazachstanie. W
naszej spotecznosci
wystapily wigc duze
procesy asymilacyj-
ne, ktére staramy si¢
teraz odwracac.

— Jakie pod-
jeliscie dziatania?

— ZaczeliSmy
od szkotki niedziel-
nej, do ktorej
uczeszezajy dzieci i
dziadkowie. Prosili-
$my, by do nas przy-
jechat nauczyciel z
Rzeczypospolitej.
W tym roku w stycz-
niu pozytywnie od-
powiedziata jedna pani. Musie-
lismy jednak zrezygnowa¢ z tej
oferty, gdyz zima czgsto si¢ u nas
mieszkan nie ogrzewato, z gazem
byly trudnosci, a ciepta woda —
tylko 2 godziny na dobg. Za prad
za§ trzeba drogo ptacié. Gdy
stwierdzimy, ze bedziemy w sta-
nie zapewnié godziwe warunki
bytowe, to ponownie wystapimy
z zaproszeniem. Na razie wykia-

Z twérczosci Czytelnikow

Braterska piesn

Jestesmy razem — Litwa, to nasz dom,
Zawsze przyjaznie podajmy sobie dlon.

B, przyjacielu, serce w gore wznies,
Wspélnie zaspiewaj braterskq naszq piesn.

Refren:

Lqczmy swe sily w godnych zamiarach,
Niech blogostawi nam zawsze Bog,

Niech nas jednoczy mqdrosé i wiara,
Duch naszych ojcow jest takze tu.

.}Zmz,v

Pigkny nasz kraju lasow, jezior, rzek,

Za Ciebie naréd przelewat swojq krew.
Ojczyzno nasza, dzielnym synom czes¢!
Niechaj rozbrzmiewa litewsko-polska piesn.

Refren

Od redakcji: By¢ moze wiersz ten

-
Alla Kuzmiriska: Obecnie liczba zrzeszonych Polakéw
wzrosta do 200 0s6b...

yzku Polakéw w Armenii, rozmawia Adam Bobryk

da u nas Felicja Kotek, ktéra uro-
dzita si¢ w Polsce, a po wojnie
wraz z m¢zem przyjechata do
Armenii.

Fot. Archiwum

— Czy udato si¢ juz Wam
zgromadzi¢ jaka$ biblioteke Ksi-
azek w jezyku polskim?

— Zaczatek juz mamy. Uda-
to nam si¢ trochg zebra¢, dosta-
li$my tez pewna ilo$¢ woluminow
w darze. Najbardziej jednak od-
czuwamy brak nowosci i prasy.
Dzigki temu moglibySmy najle-
piej poznawac wspélczesne zycie
Polakéw w kraju i poza jego gra-
nicami. Obecnie niestety nie
otrzymujemy zadnych gazet.
Chcieliby$my takze mie¢ dostgp
do filméw wideo, z ktérych mo-
gliby$my lepiej poznawaé Ma-
cierz i kulturg naszych przodkéw.

— Czy wyjezdzaja od Was
osoby na studia do Polski?

— Aktualnie mamyw Krako-
wie jedna studentkg, Ireng Pota-
pinska. To, ze jest to tylko jedna
osoba wynika w pewnej mierze z
ieznajomosci jezyka ojczysteg
w naszej spotecznosci. GdybySm:
mieli mozliwo$¢é odbycia weze-
$niejszego rocznego kursu jezy-
kowego, to niewatpliwie sytuacja
pod tym wzgledem wygladataby
znacznie lepiej.

— Od kiedy dziata Wasza or-

ganizacja?
Emil Karlo — Nasz Zwiazek zorganizo-
Wieden, Austria wali§my w 1995 roku. Bylo nas
uje ktéregos z komp: wtedy niewielu, gdyz tylko okoto

zytoréw i powstanie do niego muzyka.

Ve
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(1971)

namy od r

Dzi$ bardzo wczesnie obudzony

w dzwoneczkach srebrnych pozostane —
zaczekam az otworzysz oczy

dzieri dobry — powiem — ukochana

Romuald Mieczkowski — Wilno

Piel_me i kqszace jest Morze Poezji. Poeci wyplywaja na potéw,
zarzucaja swe sieci. Czasem sieci bywaja pelne ryb, czasem sg w nich
jedynic wodorosty i puszki po piwie. Rzadko, bardzo rzadko blysnie
wirod w(?dnego $miecia prawdziwa Peretka — dobry wiersz.

Udajemy si¢ na potéw peret. Penetracj¢ Morza Poezji rozpoczy-

my od dzimych brzegow. Aut
ki moze zostaé kazdy czytelnik ,,Znad Wilii”, niezaleznie od miej-
sca zamieszkania. Kazdy, kt6remu ki

refke...

mogg by¢ duze!

naszej nowej rubryki ,Pere-

Y

k udato si¢ ¢ pe-

Uwaga! Peretki po prostu nie

J

20-30 oséb. Obecnie liczba
cztonkéw organizacji wzrosta do
200. Nie mamy duzych mozliwo-
§ci, ale staramy sig, by przynaj-
mniej nasze dzieci odrodzity
jezyk i kulture swej Macierzy.
Duza odlegto§¢ niejednokrotnie
uniemozliwia nam bezposrednie
kontakty z nasza Macierza. Wy-
daje mi si¢ jednak, ze najlepszym
rozwigzaniem bytoby nawiazani
bazpos$rednich kontaktéw mig-
dzy rodzinami.

— Jaki jest stosunek wiadz
do polskiej mniejszoSci?

'— Nie mamy powodéw do
narzeka. W Armenii wszystkie
narodowosci czujg si¢ bardzo do-
brze. Nigdy nie spotkali§my si¢ ze
strony wiadz z nieprzychylnym
przyjgciem czy tez wrogoscia,
czego bym i innym Zyczyta.

W jednym z dziennikéw stu-
cham o przestgpezosci wiréd po-
licjantéw. W ciagu tylko jednego
lipcowego dnia spowodowali oni
osiem wypadkow drogowych,
wickszo§¢ po pijanemu... MSW
wydalo nawet specjalne o$wiadcze-
nie w tej sprawie

Wspominam tez plakaty w
Szwajcarii, przedstawiajgce
uémiechnietego str6za porzadku,
prowadzacego za raczke malca, z
podpisem ,,Polizist dein Freud und
Helfer”. Rozmy$lam, czy nadejda
w og6le kiedys czasy, gdy aureola
zaufania wobec porzadkowych
wytworzy si¢ i na naszym gruncie.

Niepredko to nastapi, nie-
predko: zbyt duza nieporadno$¢
wobec coraz bardziej panoszacej
si¢ przestepezosci; zbyt duza aro-
gancja policji wobec obywatela.
Kiedy zachodzi rozmowa o niej,
bardzo trudno o przyktady spraw
sprawnie zatatwionych. Czy takie
w og6le bywaja? Wiele natomiast
przykladéw naduzycia stanowisk
stuzbowych, braku taktu. Oto w
godzinach szczytu wymusza pierw-
szenstwo woz policyjny z wiaczo-
nym , kogucikiem” (Czy policj¢ na
drogach nie obowiazuja ogélne
zasady? — to inne pytanie). Tak
si¢ dzieje, ze razem wjezdzamy na
jedno z podworek. Alarm zostaje
wylaczony, zas$ z samochodu wysia-
da sobie policjant... z siatka ziem-
niak6w.

Zeby trafi¢ do wielu podwo-
rzy na staréwee, trzeba otworzy¢
bramy, czgsto zamknigte na klucz.
W tym wypadku nalezy bardzo
uwazaé, bo na tych odcinkach, jak
w filmach, jeste§ obserwowany.
Zatrzymales si¢ — ile trwa otwar-

Policjanci

Podglady

cie bramy? — okoto 3 minut—
a tu ciach, samochéd ci blokuja.
Machasz rgkami, ekipa uwaza, ze
tego nie widzi i oddala si¢. Jount
venture policji ze spétka ,,Vil-
niaus tkis” $wietne przynosi zy-
ski: dzwonisz na komorke, numer
ktérej odczytujesz na przyklejo-
nym papierku i po p6t godziny
zjawia si¢ ekipa w skladzie pra-
cownikéw tejze spotki akeyjnej i

policjanta, ktdrzy maja juz przy-

gotowany haracz w postaci man-

daciku na 150 litéw. Mozna by

przysta¢ na ,zero tolerancji”,

gdyby nie fakt, iz samochody s3
traktowane wybiérczo. Na pyta-

nie, w jaki spos6b trafi¢ do takie-

go podworka rozbawiona ekipa
stwierdza: ,, To juz nie nasz pro-
blem”.

A kradziez samochodéw,
okradanie mieszkani? Przy prébie
przest¢pstwa radz¢ nawet nie
dzwonié na policj¢. Bo znowu —
nie trudno narazi€ si¢ na §miesz-
no§é — przeciez nic si¢ nie stato.
Policji najlepiej nie dawa¢ zad-
nych pretekstow, albo mieé wy-
glad jak jeden z moich sgsiadéw
— (wylany Schwarzenegger), do
tego odpowiedni samochéd —
zeby by¢ poza zasiggiem chocby
takiej ghupiej blokady...

Czasami zdarzaja si¢ jednak
cuda. Kiedy niedawno zmniejszy-
tem szybkos¢, zeby nie przeoczy¢
skretu w nieznanej mi miejsco-
woéci niedaleko miasta, bardzo
uprzejmie zapytal mnie nadje-
zdzajacy policjant z ,drogowki”,
czy aby nie potrzebuj¢ pomocy.

Ten bon ton bardzo diugo
bede pamigtatl.

Tomasz Bonicza

—

Zycze Ci
Droga Ciociu! Pisz¢ ten list do
Ciebie, ale nie wiem, kiedy go
przeczytasz, bo teraz, podczas upa-
16w, pewnie siedzisz na letnisku
pod Warszawa i jako§ uciekasz od
tego storica, ktére pali i pali.
Wiesz, Ciociu, u nas tak upalne
lato to bylo ponoé tylko w 1992
roku, kiedy to nawet pastwiska
wyschly i wodopoje doszczgtnie,
tak, ze rolnicy mieli ktopoty, gdzie
napoi¢ stado.

" Tegoroczne lato tez dobrego
nie wrézy i juz obecnie rolnicy
twierdza, ze urodzaje bgda dwu-
krotnie nizsze, niz zwyczajnie. A
nasza Akcja Wyborcza Polak6éw na
Litwie zwrécita si¢ do rzadu z ape-
lem, aby oglosié¢ Wilefiszczyzne i
sasiednie rejony strefa kleski zy-
wiotowej. Rzad pono¢ ma daé od-
powiedz w tej sprawie po 10
dniach, bo wezesniej eksperci mu-
sz3 zbadaé, czy rzeczywiscie susza
zniszczyta plony, a poza tym nie-
znana jest metoda oceny, bo nie-
wiadomo, ile ma dni
moéwié o klgsce zywiotowej.

Wedtug mnie, to wiadze nie
oglosza tych teren6w jako dotknie-
tych kataklizmem, bo moze im W
tych obliczeniach zabrakna¢ sto-
necznych dni. Ale o apelu AWPL
dowiedziata si¢ cata Litwa, a ini-
cjatorzy ponoé maja gotowy pakiet
propozycji: zmniejszenie VATu za
sprzedana produkcjg, subsydia na
skup zboza, zmiany sytuacji, gdyz
10 lat temu zniesiono podziat
gruntéw wedtug urodzajnosci i

iAot d

Listy do Ciotki
deszczu!

si¢ i podczas komuny. KiedyS
mnie pytatas, dlaczego w innych
regionach Litwy, na Kowiefisz-

yinie, taka tadna gospodarka
idomytadne, z cegly, a tu —bie-
dota. I jakos nie chciatas przyja¢

e e

wy) 8
tam bogatsi ludzie.

— Jak to moze by¢, rozumo-
watas, skoro u was wszystko z roz-
dzielnika, skoro nie mozna kupi¢
nawet jednej cegly bez pozwole-
nia na to sowieckich wiadz? A
jednak jedni takie pozwolenia
otrzymuja, inni — nie...

Moze to i dobrze, Ciociu, ze
nie czytasz naszej prasy, na przy-
Kklad o bezprawnym rozdzieleniu
przez bylego gubernatora Mer-
kisa 2 tysigcy dzialek budowla-
nych pod Wilnem na cudzej zie-
mi. Kontrola ustalita, ze w ten
sposéb pafistwu wyrzadzono mi-
lionowe szkody, ale nie wszczgta
zostala nawet sprawa karna. A

jakie szkody wyrzadzono spadko-
biercom? Wyobraz sobie, Ciociu,
gdyby te ziemig zwrécono dla

praw! cimogli-
by ja sprzedaC i dzi nie byliby
aip

z tego zysk.

‘A wicc, nie wiem, Ciociu, czy
piaszczyste tereny Wileriszczyzny
ogloszone zostana terenem klg-
ski zywiotowej. Wiem, ze i Ty
réwniez czekasz na program roz-
woju Wilefiszczyzny, ktéry to pro-
gram ponoC oprac :
przez Polskg i Litwe, ale nie

wiem, czy jest realizowany. W

WIZUCONO WSZY j
worka. Stowem, dzieje si¢ Wilefisz-
czyznie krzywda i nalezy tg¢
krzywdg wyrugowaé.
Co prawda, droga Ciociu,
krzywda catemu krajowi, a juz
6Inie Wil ie dziata

— Dzigkuj¢ za €.

badz razie ja tego nie
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